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Zili jsme Zivoty roménovych hrdint.
Dékuji Ti za to.



Piedmluva

— —
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V tomto pribéhu o cesté dvou osob, muze a Zeny, jsem vytvoril nové
hrdiny se svymi problémy. Oproti tomu udalosti, které jim prichazeji
do Zivota, ziistaly zachovany a jsou témér identické s realitou tak, jak
jsme je zazili na cesté Afrikou v roce 2021. Protoze at bych se snazil
sebevic, fantazie by skute¢nost nepredcila.

Pfi psani této knihy jsem zazival pfijemné vzrudeni, usmival se
i brecel. A kdyz jsem se nofil do vlastnich vzpominek, mnohokrat
jsem se neubranil hlubokému tzasu, stejné jako uzkosti a strachu.
Casto jsem ustal v praci, zaviel oci a polozil si otdzku: ,Jak je mozné,
ze jsme z toho kontinentu vyvazli zivi?“

A odpovéd zni: ,Mame velice schopné andély strazné.”

Coz ostatné posudte sami...

Také citim jako nezbytné zdiraznit (pfedevsim pro ¢tenare prvni
knihy Cesta dvou), Ze Laura a Samuel, hlavni postavy tohoto pfibéhu,
nejsou Patricia a Tom, které jsem vérné popsal v prvnim dile. V né-
¢em se jisté shoduji, to nepopftu, ale diky Laufe a Samuelovi jsem si
s dilem mohl vice hrat; vtisknout postavam vztahové problémy, jez
fe$i mnoho partnert, a pak s odstupem pozorovat, jak se s nimi v na-
ro¢nych podminkach v divokém africkém prostfedi popasuji.

Dovolil jsem jim vyvijet se do jisté miry podle jejich uvdzeni, a to
mn¢é jako autorovi pfinaselo radost i otazku nezbytnou pfi psani ja-
kéhokoliv pribéhu: Jak jejich cesta nakonec dopadne?

A ted uz otocte list. Preji vam pékné cteni.

Autor



Po cesté své ja krac¢im
i ty mas cestu svou
Tam
kde spojit se maji
my pijdeme bok po boku
Jak dlouhy je usek vzdjemny
to nikdo nevi
Proto kazdy krok
at naplnén je energii
a laskou
a usmévem
a pochopenim



Uvod

—T

»A 7ili spolu $tastné az do smrti,” rekla.

Muz zajistil stan poslednim kolikem a tdzavé vzhlédl. Slunce prave
zapadlo, akacie z¢ernaly do strohych obryst a mraky chytily razovy
odstin. Pocitil chlad, ohnul se pro plachtu, a aniz by spustil o¢i ze své
milé, fekl ji: ,,Brzy bude tma. Ten Afri¢an tvrdil, Ze bez plachty se do-
vnitf lvi a hyeny spiSe dostanou. Pomoz mi ji prehodit a zabezpecit,
prosim.”

Prikyvla, a kdyz uchopila plachtu a spolecné ji natahli, zamyslené
pokracovala: ,,Pro¢ vsechny romantické filmy kon¢i tim, Ze se do sebe
muz a Zena zamiluji, odjizdéji v koc¢aru, vysmati a $tastni, a nikdo uz
neukdZe vyzvy vztahu a manzelstvi, kterym ti dva musi celit? Vzdyt
je to nejvétsi vyzva viibec.“

»Lidé maji radi $tastné konce,” odpovédél, ,,uvolni se a na chvili
zapomenou na realitu.“

»Pro¢ se neuvolni v realném Zivoté?“

»-Nevim, asi to nedokazou.“ Chvili se na ni dival, jak dumd; mél
jeji zamysleny pohled rad. A potom pozoroval okoli taboristé. Nizka
bus ohranic¢ovala oteviené prostranstvi s nékolika stany, plot tam ne-
byl a divoka zvirata mohla pfijit i do koupelny, kdyby se jim chtélo.
Nahle se ozvalo dlouhé jakoby stupniované ,,uut” zakoncené kratkym
vysokym ,va-u®

Podivali se na sebe, obéma zajiskfilo v ocich.

»Hyena,“ Septla divka.

Prikyvl.

»Mozna prijdou az sem.”

»Tohle znélo pékné blizko, nékde od zachodt,* fekl.

»Pujdeme se tam podivat?“

Ta holka je blazen, pomyslel si.

,2Uut-va-u,“ zaznélo.

,Jejich tu vic,“ poznamenal. ,Cetl jsem, Ze hyena je schopna ohry-
zat ¢lovéku v noci ve spanku oblicej. Obchazi taboriste, skuci, smrdi,



prekousava $lachy na nohou a ma celisti, jez dokaZou rozdrtit kosti,
na které ani lev nestaci.”

»Coze?“ zhrozila se. ,To mysli§ vazné?“

»Jen cituji Hemingwaye,“ usmal se. ,,Ur¢ité to nebude tak zlé.”

Hyena znovu zaskucela. Otevfeli stan a vlezli dovnitf. Mlceli a po-
slouchali zvuky divociny.

»Libi se mi ta myslenka,” ozval se, ,vzdycky by méli natocit pokra-
¢ovani, jak spolu zamilovana dvojice vychazi nebo nevychazi. V nasem
pripadé by slo o dobrodruzné psychologické milostné drama s prvky
komedie a hororu.*

»Ale neprehanéj,” zvazinéla, ,jaképak drama?“

»Vzdyt se na nas podivej. Neustale posouvame hranice komfortu,
zijeme z extrému do extrému, cestujeme do odlehlych koutti svéta,
sami a s minimem financi, spime v lokalnich domech se §vaby, hady
a pavouky, do toho jsme zalozili spolecny pracovni projekt, touzime
pomoct planeté, chceme predavat ostatnim to nejlepsi z nas, a pritom
délame vse pro to, abychom byli védomymi partnery a v téchto silenych
podminkdch neustéle udrzovali plamen ldsky. Z toho mutzZe byt jediné
drama doprovazené otazkou: Jak tenhle pribéh skonci?“

Koukla se na néj. Jeji zelenohnédé oci dokdzaly ¢lovéka uklidnit,
stejné jako bodnout pfisnym neustupnym pohledem. Tusila, Ze za tim,
co fik4, je dalsi smysl; uz dlouho citila, Ze muz, s kterym travi kazdy
den, ma néco na srdci, a ¢ekala, kdy se kone¢né odhodla a povi ji to.

Divali se na sebe, ve stanu bylo Sero. ,,Povéz mi,” oslovila ho, ,,jak
nas pribéh skonci?“ A rychle dodala: ,,A bud upfimny.“

»Lidé vyzaduji upfimnost, ale ne kazdy ji dokaze prijmout.”

,Odpovéz na otazku, prosim,“ prerusila ho. V tvari méla naléhavy
vyraz.

Hlasité se nadechl, jako by sbiral silu k naro¢nému ukolu. Védel,
ze po ném zada jinou odpovéd, nez jakou se chysta fict. Zkousela ho;
délala to neustale. Sedél tvari v tvar zZené, jejiz krasu dokazala predcit
jen jeji moc. Trochu se uvolnil a vydechl. ,Nevim, jak tenhle pribéh
skon¢i,” zacal, ,,ale jedno je jisté: pravé ted jsme v Tanzanii, v narod-
nim parku Serengeti, v malém stanu, spolu, doufdm $tastni, venku



se setmélo, ¢ekd nds cesta do koupelny, odkud skuci smecka hyen,
a v noci do kempu mozna prijde lev. Takova je soucasna situace a ja —“

»BoZe, ta tvoje pritomnost,” vzdychla.

Chytil ji za obé ruce, naklonil se bliz. ,, To je jediné, co mame. A taky
jeden druhého - zatim.®

»Zatim? Co to ma znamenat?“ vydésila se.

Nevydrzel to a rozesmal se.

»Mulize$ mi Fict, Cemu se sméjes?”

»Znamena to, Ze nic neni jisté,“ vysvétloval, ,snad kromé smrti,
kterou zrovna my dva radi $kadlime.“

Presné tohle jsem slySet nechtéla, pomyslela si. ,Takze ani to, Ze
mé milujes?”

Zarazil se. Dalsi zkouska, fekl si v duchu. Privrel o¢i a s odpoveédi
si ddval na cas.

»~Hm?“ s mirné predsunutou bradou a zvednutym obo¢im se do-
zadovala odpovédi.

»Miluji t&.«

»No urcité, to fikas jen tak,” odvratila se. On se znovu rozesmal.

»A prestan se tak blbé smat,“ oktikla ho, ale on vidél, ze ji koutky
cukaji.

»Pojd sem,* objal ji.

Nechala se.

»Samozrejmé Ze té miluju.”

Byly chvile, kdy mu diivéfovala, a stfidaly je ty, kdy o ném pochy-
bovala; o jeho lasce k ni, o tom, co fika anebo nefika.

»Veérim ti,“ odpovédéla a pritiskla se blize. ,,A kdyZ nas stan roztrha
lev, ochrani§ mé?“

»Samoziejmeé.“

»Tak jo.

A mezi nimi bylo dobfe, pro tu chvili.

Kdyz se pak vraceli z koupelny a svitili si na cestu kvili hadim
a aby odehnali velké predatory, zastavili kousek od stanu a vzhlédli
k obloze. Hvézdy vypadaly jinak nez doma v Evropé. Seskupily se do
svitivych skvrn tak hustych, Ze ozafovaly okolni bus. Divali se nad



sebe s otevienymi usty. I oni byli jini nez doma. Zménilo je africké
prostfedi — divoké a zoufalé, ale i ptivabné, ohromujici. Kus cesty uz

Yevs Y/

méli za sebou, ta trnitéjsi cast je teprve cekala.



Prvni ¢ast



1. kapitola

Pytel hracek
O pdr mésicu drive, na jiném kontinentu

Nékdy se Samuel a Laura $ilené milovali, jindy se urazeli a nemlu-
vili spolu.

Toho rana se stihli nadherné pomilovat i urazit jeden na druhého.
Kdyz pak odjela na rozhovor do znamého ¢asopisu, kde bude vypra-
vét o svych cestach, on si sedl pod starou vysokou hrusen a pozoro-
val okoli, rychle se pohybujici mraky i hnédé spadané listi, znacici
konec léta.

Laura ma strach, Zze odsud neodjedeme, pomyslel si. Vim, jak ne-
snasi zimu, a taky vim, jak moc ji lakd objevovat nové zemé. Nejspis
ma strach i z jinych véci, stejné jako ja. Ale pro¢ se sakra vzdycky na-
$tve kviili takovym kravinam? Pro¢ Zensky neustéle néco resi? Rikam
si, jestli by mi nebylo 1épe samotnému. Délal bych vsechno, co chci,
nestresoval se kvili prkotinam, moznd bych zkusil zit v jeskyni, sdm
a sam, rozjimajici nad zivotem, a potom bych o tom napsal knihu.
Psani... mél bych prestat dumat a radsi se pustit do prace. O ¢em budu
psat? Nevim. To se uvidi, jako vzdycky.

Vizdycky to néjak dopadne, fekl si. Stejné jako v zivoté. A az se Laura
vrati, povim ji, Ze je nacase nékam odjet. Vzdyt i mné uz je tady dlouho.

Vynechal obéd a sedél u psaciho stolu v pronajatém pokoji, dokud
z okna nezahlédl divku s dlouhymi rozpusténymi vlasy, cernymi a lesk-
lymi jako ldvovy kdmen na slunci, oplachnuty ptilivem. Sla rychlym
krokem, télo drzela zpfima a dlouhé nohy piisobily ladné. Samuel
neznal Laury plet jinak nez opélenou a jeji zelenohnédé o¢i dodavaly
hezky tvarovanému obliceji nadech tajemnosti.

I jeho kiize byla v poslednich letech stale opalena a blondaté vlasy
mél od slunce vySisované.

Vzhlédla k oknu a usmala se na néj, a tak védél, Ze rozhovor dopadl
dobfe a ¢ekd je prijemny vecer.
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Objali se a ona okamzité mluvila o vSem, co ten den zazila. Dival
se na ni a pfipadala mu rozko$na.

»A ptali se mé, kam pojedeme pristeé,

»Cos jim rekla?“

»Ze béhem pandemie je tézké planovat, ale Ze se rozmyslime mezi
Mexikem, Kostarikou a Zanzibarem.“

»-Kam té to tahne nejvic?“ zeptal se.

»Nevim,“ sklopila zrak, ,,zalezi i na tobé. Nemtzu rozhodovat za oba.”

,»Jisté.

»Z Afriky mam respekt a o dost vétsi strach nez napriklad z Thaj-
ska,“ ptiznala Laura.

»M¢ nikdy neldkala. I kdyz zazit safari je mij sen,” fekl Samuel.
»Zanzibar mi v8ak ptijde snobsky. Co se tam da délat?“

»Potapét se v oceanu,” rozzarila se. ,Vlastné uz jsem udélala pru-
zkum. Plaze vypadaji krasné a lidé jsou pry mili. Tedy, na strankach
ministerstva pisSou, Ze hlavni mésto Stone Town je velmi nebezpecné;
okradaji tam turisty a ¢lovék by po setméni nemél sam vychazet.*

»lakze néco pro tebe.”

Zasmala se. ,,Prosim té, za koho mé mas? Nejsem takovy blazen,
jak si myslis.“

»Jsi nejblaznivéjsi holka, co znam. Sam sebe jsem povazoval za
dobrodruzného blazna, pak jsem potkal tebe a zacal si pripadat jako
zbabélec.”

»Ale nepovidej.”

»Fakt. A co ty zbylé zemé?“

»Citim, ze na Kostariku jesté neni spravny cas, ani na Mexiko. Ale
povéz mi taky svlij nazor, prosim.“

»Hm,“ zamyslel se, nacez pronesl: ,,Ja se prizptisobim.*

»Ach boze. Nechci, abys pak trpél.”

»Ja nikdy netrpim, fekl a dodal: ,,Takze cerny kontinent... budiz.”

Méfila si ho zkoumavym pohledem. Je zvlastni, jak rychle souhla-
sil, pomyslela si. Skute¢né zvlastni. Na jednu stranu ji to lichotilo, na
druhou by od néj rada slysela nesouhlas; alespon znamku priibojnosti.
Brzy to pustila z hlavy a fekla: ,,Zanzibar pojmeme jako pripravu na

ev s

vnitrozemi, kde je to pry o néco divocejsi.

«

dodavala.
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~Vyborné.

»1¢818 se?”

»UZ abychom jeli.”

»Nikdy nevim, jestli mluvi§ vazné nebo ne,” vzdychla.

»A tak je to dobfe,” usmal se na ni. A Laura ani tomu usmévu
nerozuméla. Protoze mu nerozuméla, ozyval se v ni strach. Vzdycky
kdyz si myslela, Ze ma Samuela precteného, zacal se chovat tajemné,
a ona mu pak fikala, Ze z néj citi nejistotu, ktera obcas vedla az k po-
chybnostem o jeho lasce k ni.

Pozorné jej sledovala. Oc¢ima se usmival a zbytek tvare jako by rikal,
ze je mu vSechno jedno.

»Vyrazime co nejdriv,“ zvolal.

Podivila se. ,,Fakt?“

»Ano, listy na hrus$ni skoro v§echny opadaly, to je znameni k od-
jezdu. Zkusim si je$té néco privydélat na stavbé, mrkneme na letenky
a pristi mésic vyrazime, co rikas?“

»Ze t& moc miluji.

»A ja tebe,” fekl. ,Takze Afrika... Nedoporucuji vychazet po se-
tméni, jo?“

»10 piSou na strankach ministerstva, kdovi, co je pravda a co ne.
Jeden muz, mému srdci velice blizky, rad prohlasuje, ze kdo nic ne-
zkusi, nic neziska. Méli bychom ho poslechnout a udélat si vlastni
nazor,“ pravila a o¢ima se smala.

»10 je mi povédomé,“ ekl Samuel.

»Kdyby ¢lovék jen polemizoval nad nebezpecim, které mu tu a tam
hrozi, nikdy by nikam nejel.”

»A ty se nebojis?“ zeptal se.

»Bojim.“

»Ale...?*

»Vic se bojim zistat pres zimu tady,“ chechtala se. On ji pozoroval
a obdivoval jeji odvahu, a pfitom uz nékde uvnitf tusil, Ze na téhle
cesté bude potfebovat hodné sily a odvahy predevsim on.

~Vyborné,“ pronesl, ,letime tedy do Afriky.“

Den pred odletem Laura vzala auto a beze slova odjela. Vratila se
vecer, vybéhla po schodech do pokoje, kde Samuel psal, skakala radosti
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a kricela: ,,Ja jsem tak $tastna! Lidé jsou zasni, jsou uzasni! Pojd se

mnou k autu, Sami, pojd prosim dold, ¢eka nas spousta prace.”
Nejdriv ho jeji vpad nastval, protoze byl nerad rusen pfi psani. Ale

Laury energicka vlna ho brzy strhla, na nic se neptal a skakal s ni.
Popadla ho za ruku a vytahla z pokoje. ,Pojd se mnou a vezmi par

o

pytlt.

»Pytlti?“ podivil se.

»JO, tfeba téch od brambor.

Sesli k autu a Laura otevrela kufr narvany hrackami.

»Co to...”

»Chci néco privézt détem do Afriky,“ vysvétlovala, ,stavila jsem se
u nékolika lidi a shanéla nepotfebné hracky. No a tohle vSechno jsem
vysbirala. Neni to uzasné?“

~Ehm... je,“ fekl, ,totiz, to vSechno povezeme s sebou?“

»Ano, vezmeme tenhle pytel od brambor, koukej, a narveme dovnitf
co nejvic plysakd, panenek a auticek. Pak pytel jednoduse odneseme,

v o«

tedy - ty ho odneses,“ usmala se na Samuela a objala ho.

»Jsi skvéla,“ rekl a myslel to vazné. ,,Obdivuji té. Dobfe, pustme se
do toho, za chvili je ptilnoc a rdano vstavame v pul ¢tvrté.“

Nazitfi Samuel podaval zavazadla fidi¢i autobusu, a kdyz doslo na
pytel od brambor, prozradil mu: ,,To jsou hracky. Vezeme je do Afriky.”
Ridi¢ se zdvotile usmadl, jako kdyz vam cvok povida historku ze své
narusené mysli a vam je hloupé mu fict ,,Co to meles?”, a pokracoval
Vv praci.

Zanedlouho uz tahli pytel i s jejich osobnimi vécmi na dobu ne-
urcitou po letisti. Pytel byl tak narvany, Ze provazek povolil a par
hracek vypadlo na podlahu. Nacpali je zpatky, ale zavfit, a predevsim
zajistit pytel do letadla se ukdzalo téméf nemozné. Samuel supél, rudl
a kolenem tlacil do plysaki. Nabéhla mu zila na cele a poprvé - na
okamzik, sotva sekundu - ho napadlo: Sakra, to si zase vymyslela
blbost!

Laura stala opodal ve vsi své dobroté a ucastné si kousala ret.

Letadlo mélo zpozdéni Ctyfi sta minut, prvni prestup absolvovali
v Italii, kde ¢ekali $estnact hodin, noc stravili v chladné letistni hale,
kolem nich se motali ¢i pospavali podivini, bezdomovci a dalsi ces-



tujici. Laura mzourala o¢ima a klepala se zimou. Samuel, vysoky, se
svalnatou postavou a $irokymi rameny, kracel v pozoru kolem ni.

Nésledné priletéli do Addis Abeby, hlavniho mésta Etiopie. Cekaci
hala byla paletou kultur, ras a nabozenstvi; kficel z ni odli$ny konti-
nent. I slunce, kdyz vyslo, ptsobilo jinak. Stoupalo od horizontu tézce,
jako by se mu nechtélo, a odkryvalo vyprahlou krajinu.

Uz ¢tyticet osm hodin nespali a nadale se snazili zachovat bdélost.
Pfi poslednim letu vidéli suchou zem, sem tam oZivenou obrovskymi
kratery. Vyvstaly jim vzpominky ze skoly a z televiznich zprav o bidé
v Africe, vzbuzujici strach, smutek a litost. Oba vsak védéli, ze takto
posuzovat zemi ¢i misto je stejné jako soudit osobu jen podle habitu,
aniz bychom s ni promluvili a ziskali tak $anci nahlédnout do jejiho
nitra.

Po vystupu z letadla na Zanzibaru je trefila rana tropického vedra.
Nez dosli k priletové hale, zpotili se skrz naskrz.

V neprostorné mistnosti s budkami arednika byl naval. Turisté
zmatkovali a pobihali s pfijezdovymi formulari. Laura a Samuel délali
totéz. Potom vznikla dlouha fronta, kde se vSichni potili, funéli do
propocenych rousek, kroutili o¢ima a preslapovali v louzi¢kach potu.
Opodal se fehtali mistni ufednici v uniformach. Koukali na bledé
zborcené zoufalce, mluvili spolu, ukazovali si a znovu se chechtali.

Po dvou hodinach dvojice pristoupila k prepazce, ufednik naho-
dil masku dilezitosti, zaplatili padesat dolarii za vizum, razitko, bum
a Vitejte v Tanzanii.



2. kapitola

Trhna clﬁ&ins_kém piedmeésti

Jiz padesat pét hodin nespali. Se zavazadly a s pytlem hracek se
vymotali ven do Ctyficetistupniového meéstského dusna, kde desitky
taxikart ze vzdalenosti par centimetrt od hlavy kficely: ,,Taxi! Taxi!
Taxi!®

Jednomu prikyvli. Odvezl je do laciného penzionu nedaleko starého
pristavu. Padli vycerpanim do postele a spali az do rana. K snidani
snédli toasty s dzemem a vydali se na priizkum okoli.

Stone Town bylo pozoruhodné mésto s divokou historii, misici
v sobé mnoho kultur. Laura a Samuel prochazeli tzkymi ulickami,
nasavali nové viiné, v§imali si novych tvari, nezvyklych odévi, obcas
zastavili u prekrasnych, mistrné zdobenych arabskych dvefi, ale pre-
devsim vnimali zjev a chovani domorodct.

U hlavni silnice zastavili. ,,Pfipomina mi to tady Asii,“ poznamenal
Samuel, ,,v$ude jsou stanky, ruch, bordel a lidi.“ Néktefi domorodci
vypadali uboze, jini kraceli vzpfimengé, s jasnym cilem. Vétsina Zen
na hlavé nesla rozli¢né predméty nebo misy s ovocem a mnoho z nich
mélo na zadech $atkem ovazané dité, kterému klimbala hlava ze strany
na stranu. Z téch Zen vyzarovala vétsi sila nez z muzd, ale jak muzi,
tak Zeny méli ve tvari jakysi vzdor, v o¢ich budto vyraz utrpeni, nebo
odevzdanosti.

Laura zatouzila fotografovat. Oslovila neznamého domorodce a ze-
ptala se, jestli je v okoli market, protoze tam fotila nejradéji.

»luristicky market je kousek odsud, zavedu vas tam,“ odpovédél
stfedné vysoky muz v dzinsech a vybledlém tricku. Pasobil pratelsky.
»Jmenuji se Abdul.”

»1¢81 nds,” fekl Samuel.

»Je tu i neturisticky market?“ zeptala se Laura. ,,Vice lokalni, jestli
mi rozumis.“

Samuel se na ni zamracil.

»Ov$em, ovSem,” nadchl se Abdul, ,,i tam vas zavedu, jestli chcete.”
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Samuel kroutil hlavou. ,,Mozna pristé, diky.”

,Urcité chceme,“ odpovédéla Laura.

»Skvéle, vytecné, tak pojdme,” otocil se Abdul k odchodu, ptipra-
veny dvojici vést.

»Jsiblazen?“ obratil se na ni Samuel. ,,Nejsme tu ani den, nic o tom-
hle misté nevime, a ty uz chces fotit na lokalnim trhu?“

»Je to moje prace,“ namitla Laura. ,Jestli se ti nechce, ptijdu s Ab-
dulem sama.”

»Jisté,“ vzdychl, ,a ja té asi tak necham, ze?“

»Jak fikam, nemusi§ mé doprovazet, postaram se o sebe.“

»1y... ty jsi — nemozna! Boze. Tvrdohlava a nékdy tak priserné
naivni.”

Zastavila, podivala se na néj a rekla: ,,S takovou nédladou radsi
nechod.”

Chtél ji sefvat, popadnout za ruku a odtahnout do hotelu, protoze
se o ni $ilené bal, ale nefekl nic.

»Vsechno dobré?“ ozval se Abdul.

»Ano,“ odpovédéla, pritom nespoustéla oci ze svého milého, ,mt-
zeme jit, Abdule,“ odvratila se od Samuela a §la.

Samuel sevtel rty a zakroutil hlavou. Pak je nasledoval.

Sedli do malého starého autobusu, taméjs$i hromadné dopravy zvané
dala-dala, ktery se rozjel, az kdyz se naplnil lidmi. Cim vic se vzdalovali
centru mésta, tim veétsi strach a pochyby rostly nejen v Samuelovi, ale
i v Laure. Nahle jako by vysttizlivéla. Chytla jeho ruku, ale on jeji stisk
neopétoval. Dival se z okna a sbiral sily, aby dokazal ztistat ve stiehu.

»Jsme tady,” zvolal Abdul.

Obrovsky trh se rozléhal na chudinském predmésti. Bylo to drsné,
hlu¢né misto, nakupovali tam jen mistni a bledy par ptisobil v té chao-
tické zméti véci a osob nepatficné. Laura na sebe strhla pohled kaz-
dého domorodce. Ukazovali si na ni, néktefi se smali, jini se mracili.
Samuel mél hrozny vztek.

Laura se odhodlavala vytahnout svtij fotak, ale pod vé¢nou tihou
pohled muz se nakonec rozhodla nefotit. Abdul je vedl kolem stanka
s neprebernym mnozstvim barevnych lusténin, ovoce a zeleniny. Uz-
kymi ulickami neustale prochazeli nosic¢i. Kazdy nosi¢ vydaval néjaky
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zvuk a vSichni mu uhybali z cesty. Kdyby se totiz zastavil, podlomila
by se mu kolena. Byli to muzi hubenych postav se zady prohnutymi
pod pytli vét§imi nez hroch.

Motali se ulickami a uhybali nosi¢tim. Nahle je udefil zvlastni puch.
Ocitli se pred nizkou budovou, ze které pravé vychazel domorodec
s utiznutym bokem kravy hozenym pres zada. Muzova pruhovana ko-
$ile a nohavice nasakly krvi, kolem néj poletoval roj much. Kus kravy
polozil na zem, vratil se pro druhy bok, pak jesté pro podivny zeleny
pytel — jakysi méch, snad Zaludek. V$e nalozil na bedynku u skatru
a odjel. Zvédavost zlakala Lauru a Samuela do té budovy vstoupit.

U vchodu na stole spatfili ptlku kravi hlavy, roztiznutou horizon-
talné, a mozek, ktery vykukoval, okupovaly desitky much. O kus dal
celou paletu zabiraly hromady slizkych, lesklych vnitfnosti, litry krve
odtékaly do betonového kanalku v rohu mistnosti a na kovovych hacich
visely obrovské kusy masa jako bilé hadry, z nichZ prodejce odfezaval
nohy, boky a dalsi ¢asti.

Vstoupili hloubéji do prostoru, kde k nim okamzité priskocil né-
jaky obchodnik.

»Vitejte,“ fekl. Predstavil se a vzal je do malého kumbalu, kde vy-
¢nival $palek prosakly krvi a v ném zaseknuté dvé sekery. U $palku se
nachazel kanalek. Opodal klecel jiny muz, ktery pod slabym proudem
vody umyval vnitfnosti. Obchodnik, co je zavedl do kumbalu, nahodil
omluvny pohled a pronesl: ,Mistni vldda. Zddné penize.“

Opustili budovu a oba shledali, Ze je to emocné az tolik nezasahlo.
Horsi bylo, jak venku mistni zachazeli s jesté zivymi zviraty. Na ulici
stal pick-up a na jeho korbé se tisnilo kolem stovky slepic, zakrytych
prihlednou sitovinou. Muzi je zrovna prehazovali do karky s dre-
vénou kleci. Slepice viiskaly a muzi s nimi hazeli nezaujaté, jako by
prehazovali nasekané dfevo. Kousek vedle lezeli na zemi dva kohouti
a dvé kvocny, polomrtvi, domorodci sedéli u nich a pokutovali. Ob-
jevila se dalsi nakladni karka tazena ¢lovékem, ktery do slepice kopl
a pokracoval v cesté. Jeden z muzu si v§iml dvou bilych vydésenych
Evropand, usklibl se, vstal, chytil kvo¢ny za krk, hodil je o par metrti
dal a to samé udélal s kohoutem. S nikym z domorodci to nepohnulo,
jen se trochu pousmali a pokracovali v koufeni.
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»Je cas jit,“ prohlasil Samuel, ,,tady uz to bude jenom horsi.

Laura se nadechla ke slovu, ale nedokazala nic fict.

Samuel se rozhlédl po okoli. ,,Kde je Abdul?“

Teprve ted si v§imli, Ze ztratili svého prtivodce.

»Kdybys...“ obratil se na ni, usta seviena vztekem, ,ale to uz je
jedno!®

Laura sklopila zrak a dostala ze sebe: ,,Promin.”

Nadechl se a hlasité vydechl. ,Radéji se seberme a vypadnéme od-
sud,” popadl ji za ruku. ,,Pojd, tudy se dostaneme ven.“

Ocitli se u popravisté zvirat. ,Tudy jsme urcité nesli, zhrozila se
Laura. Preskocili pottcek krve; z toho smradu jim zacinalo byt zle.

»Sami,“ ozvala se, ,,ja uz chci ven.”

»Pojd,“ okrikl ji. Byl nastvany, predev$im na sebe, protoze si nedo-
kazal ustat sviij nazor. Podvolil se Laure - uz zase. Takhle to dal nejde,
mumlal si v duchu. Jestli se odsud dostaneme, vzdycky zlstanu sam
sebou. Uz zadny prizptisobovani se ty blaznivy holce! Oto¢il se na ni,
byla vystrasend, a vtom mu blesklo hlavou: Ale stejné ji miluju. ,,Tady
doleva, to je ta hlavni, vzpominas?“

Neméla ponéti, kde se nachazeji.

Hlavni ulickou se vymotali ven, kde zaslechli: ,,Halo, hej, vy dva,
to jsem ja, Abdul.“ Prodiral se davem smérem k nim.

Oba si oddychli, a nejspis si oddychl i Abdul. ,,O, jsem tak rad, ze
jsem vas nasel. Kde jste se ztratili?“

»Mezi masem,“ odpovédél Samuel. ,Muzes$ nas doprovodit zpatky
do centra?®

»Ale oviem, ov§em, pojdme.“

Sedéli v dala-dala, divali se z okna a Laura fekla: ,,Je to tu drsné.
Nic takového jsem jesté nevidéla.”

»Mam pocit, Ze to byl jen zlomek, pouha ochutnavka toho, co nas
¢eka,“ odpovédel Samuel. ,Takze se zacnéme obrnovat.*

Pritulila se k nému. ,,Dékuji, Ze jsi jel taky.”

»Hm.*

~Copak?“ znovu se narovnala, podivali se na sebe. ,,Ty jsi nastvany?“

Odpvratil pohled, zadival se ven a fekl: ,,Ne.“

Po zbytek dne byl vzduch tézky, atmosféra v jejich pokoji dusna.
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Pred spanim si Laura oblékla krajkové spodni pradlo a zacala Sa-
muela svadét. Nejdrive ji ignoroval, snazil se zachovat jakysi vzdorovity
odstup, ale nakonec podlehl, milovali se a on ji pevné sviral, jako by tim
stiskem uvolnoval napéti, co v ném bylo. Ji se to libilo. Pritahovala ji
sila a jistota, kterd z néj v posteli vyzarovala. V téch chvilich zapomnéli
na cely den, na vse, co vidéli a co si fekli nebo nefekli. Odevzdali se
vasni, a poté lezeli vedle sebe, uvolnéni a s usmévem na tvari.

Pomalu usinal, kdyz se ozvalo: ,,Sami?“

Otevrel o¢i. ,Lauro?“

~Premyslela jsem... a dostala jsem napad.“ Oprela se o loket a on
si v§iml, jak v obliceji zari.

»Jaky napad?“

»No, ja fotim, ty pises, spolecné tvorime clanky z cest a lidé je maji
radi. A tak si fikdm, co udélat néco vétstho?“

»Jak to mysli§?“

»lotiz, mohli bychom vytvorit dilo - o nas. Mam na mysli knihu.”

I on se zvedl na loktech. ,,Knihu?“

»Ano. Uz predtim jsi prece napsal mnoho dlouhych pribéhii. Mozna
bys ted mohl sepsat ten nas, co rikas?“
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3. kapitola

lumBo, vftejte doma

»10 je uzasny napad,” ozil Samuel. ,,Uz dfive mé napadlo dat do kupy
poznamky z minulych cest, abychom na vSechny zazitky nezapomnéli
a mohli je vypravét nasim détem. Takze... jdu do toho.”

»VazZNe?™

»Samozrejmé. Napisu knihu o nas dvou a o dobrodruzstvi, co jsme
zazili.“

»Ia kniha miize inspirovat ostatni, protoze nas pribéh je nesmirné
inspirativni.“

»Ach,” posadil se na posteli, ,,citim se skvéle.*

~Opravdu? Ja se bala, Ze mé s tim posle§ nékam.“

»Naopak, vlila jsi mi energii do zil. Je mi uzasné, jako bych se pro-
bral z letargie. Hned zitra se do toho pustim.®

»Pani, mam takovou radost,” fekla Laura, pak zvaznéla a viidcovsky
oznamila: ,,Potfebujeme zazemi k tvorbé, abys mohl v klidu psat a ja
chystat ostatni véci. Taky se o tebe budu starat, varit ti a milovat té.”

Hledéli na sebe. ,,Jsi tizasnd,” pohladil ji po tvari a polibil na rty.
»Abdul prece zminoval, Ze jeden z jeho nevim kolika bratrii pronajima
dim u pobrezi. Ur¢ité nam da dobrou cenu.”

»Vidis? Vse se déje tak, jak ma. Jesté Ze jsem chtéla jit na mistni market.”

Oba se rozchechtali.

»Mluvil o lokdlnim domé na vesnici, mozna pravé tam rozdas dé-
tem hracky. A kazdy den se muizes potapét v oceanu.”

Laufiny oci zajiskfily, pootevrela usta, vstala na posteli, zatnula
pésti, lokty drzela u téla a zacala skakat, potom se roztancila, machala
rukama a vriskala radosti: ,,Jsem tak $tastna! Jsem tak $tastna!®

Samuel se k ni ptidal. Jasali dlouho do noci.

Réno kontaktovali Abdula a ten potvrdil, Ze dim je volny a pfipra-
veny k pronajmu. Sam se pak nabidl, ze dvojici odveze.

Odpoledne opustili centrum mésta a zamifili na jihovychodni

stranu ostrova. Na prasné cesté auta ustavicné troubila, predjizdéla
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se s nakladaky, motorkami a s dodavkami dala-dala. Abdul agresivné
$lapal na plyn, a tak se stavalo, Ze projizdéli vesnicemi rychlosti i sto
dvacet kilometrii za hodinu.

Laura koukala doprava, Samuel doleva, oba zapadli v sedacce, kdyz
vtom Abdul prudce zpomalil a ona zaslechla: ,Lauro, koukni se na
mé.“ Samuel ji chytl za ruku a drzel jeji pohled svyma hnédyma oc¢ima.

»Co se déje?“ zeptala se. ,,Co se stalo?“

»Divej se mi do o¢i a neotacej se za sebe.“ Okamzité se otocila za
sebe. ,,Rikdm nekoukej za sebe! okfikl ji.

»KdyzZ ja jsem zvédava. Co se stalo? Povéz mi to,“ naléhala.

»Sakra nedivej se tam.“

»A co se stalo?”

»Divej se mi do o¢i, hned ti to povim.*

Abdul opét zrychlil.

»Tak mtzes$,“ Samuel ji pustil ruku. Otocila se, ale nic zvlastniho
nevidéla.

»Co jsi vidél? Povéz.”

»Koukal jsem z okna,* spustil Samuel, ,,pak jsem presunul pohled do-
predu. Abdul jel rychle jak blazen. Na konci té vesnické rovinky jel osobak
v protisméru, a najednou se za nim vyftitila dodavka. Musela jet vic jak
stovkou. Jsme ve vesnici, chapes? Jezdi tu jak magofi. Jen co ta dodavka
predjela osobak, od domu vyskocilo ¢erné tele. Skakalo radosti, bylo vidét,
ze si hraje,“ zarazil se. ,,To tele sko¢ilo pfimo do cesty... Nikdy jsem nic
takového nevidél. Dodavka tele srazila a ono odletélo snad patnact metra.
Zustalo lezet na silnici uplné zkroucené, urcité mrtvé. Nikdo nezastavil.
Dodavka projela, osobak jel dal, my jsme jeli dal. Abdula to prili§ ne-
vzrusilo,“ odmlcel se. ,Nechtél jsem, abys to vidéla. Vypadalo to strasné.”

Laura mlcela, oci ji slzely.

»Hezky zacatek, to ti teda povim,“ dodaval zoufale.

Po hodiné a piil jizdy vjel Abdul do vesnice pti plazi. Tu a tam po-
chodovala skupinka turistti, jinak pfevazovali mistni. Auto drkotalo,
hopsalo po starych koralech tvoricich jakousi cestu, a pak zastavilo
pred zavienou branou u nenapadného domu. Vystoupili.

»Jjumbo, jmenuji se Hassan,“ ptivital je svalnaty plesaty domorodec,
ktery otevrel branku. ,,Jsem bratr Rajapa a Abdula.”
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Vkrod¢ili na dvorek. Od domu prichazel dal$i muz. ,,Jumbo jumbo,
I am Wazziri. Jsem bratranec.“ Abdul vykladal tasky a pytel hracek,
Hassan mu pomadhal. ,,Come come,” povzbuzoval je Wazziri, ,,pojdte
dovnitf, vSechno je pripravené.” Laura se podeziravé otocila za vécmi.
»~Don’'t worry, everything is ok, hakuna matata, pravil bratranec.

Obesli roh bilého prizemniho domu, poté nizkymi dvefmi a po
dvou schodech sestoupili dovnitf.

»Jumbo,“ houkl muz zprava.

»Jumbo,“ pridal se jiny starsi muz. Domorodci stali pred kuchyn-
skou linkou, bosi, po lytka ve spinavé vodé. Kolem nich se plazil
mladik, vodu soustfedéné nabiral jidelnim talifem a lil ji do kyble.
Potom kybl zvedl a prosmyknul se s nim mezi pfichozimi ven. Pod
drezem v otevienych dvirkach vykoukla nova vysmata hlava - dalsi
domorodec. Maval na né jakymsi naradim. Vlevo od nich se jesté jina
postava natahovala ke stropu a mzourala na klubko barevnych dratt
tréicich ze zdi.

»Co tady vsichni délaji?“ hlesla Laura. Od priletu byla stéle una-
vena, touzila po klidu, posteli a odpocinku. Samuel se tésil, ze sedne
k psacimu stolu a pusti se do dila. Namisto toho byl dim plny lidi
a kuchyn vytopena. Pfiblizil se nejstarsi z chlapt, vékem mezi Sedesati
a sedmdesati, a podal Samuelovi ruku.

~Welcome, welcome,” privital je.

»Dékujeme,“ odpovédél Samuel. Starik se usmal a podal ruku Laufe.
Mél pevny stisk a proridly chrup.

Pristoupil muz stfedniho véku s kratkymi vlasy a s privétivyma
o¢ima. Predstavil se jako Rajap. ,,Jsem bratr Abdula a majitel domu.
Jaka byla cesta?“ Nez stihli cokoliv fict, pokracoval: ,,Mame tu mensi
problém,” cukalo mu v oku, ,kohoutek netésni, ale pracujeme na tom.
Hakuna matata, vSechno bude dobré. Pojdte, ukazu vam to tady.”

Prohlidka zacala na rohozce, kde zrovna stali. ,Nachdzime se ve
spole¢enské mistnosti, néco jako obyvak,“ chechtal se Rajap. Kromé
rohozky tam byla akorat drevéna sedacka s propletenymi provazy jako
polstrovanim. Kfivou, misty vypoulenou sténu zdobil obraz kvétiny
a stovky pavucin. Rajap néco vypravél, ale cestovateltim porad utikal
pohled k vytopené kuchyni, kde mladik nabiral vodu a zpoza umyvadla
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se ozyvaly duté rany. ,Tady je prvni loznice, mosquito net a koupelna.
Ale zachod nesplachuje, feknu instalatérovi. Vodu poustéjte jen v nej-
nutnéjsich pripadech, je ji malo. Hakuna matata.“ Ukazal jim i druhy
pokoj, téméft identicky - jednoducha postel, sit proti komartm, skfin;
vSechno stluc¢ené ze dfeva, po domacku, par ty¢i a provazky. ,,Nabytek
vyrabél tata,“ vysvétloval Rajap.

»Pekné,” pronesl Samuel. ,,Jen tady nikde nevidim stal.”

»Jeden je venku, pojdme se tam podivat. Kuchyn prozatim vyne-
chame.“ Rajap se zvlastné usmal a ukazal zazloutlé zuby. ,VSechno
bude dobré, hakuna matata. Spravime to.“

Vesli do zahrady, kde se mezi palmou, papdjou a kfovim tisnil dalsi
ohyzdny diim. ,,Obcas v tom domé prespi bratr Khaled, toho jesté ne-
znate. Snad vam to nevadi. Je velmi pratelsky a miluje turisty.”

Laura se podivala na Samuela, on na ni. Obéma to vadilo, ale nic
nerekli.

Rajap jim ukazal nadrz s vodou a terasu, odkud byl vyhled na more
a z druhé strany na ploché vnitrozemi ostrova, kde pravé zapadalo
slunce.

Vratili se do kuchyné, v niz porad pobihali néjaci bratfi a bratranci
a opravari.

»Je tu veselo,“ prohodil Samuel. ,Jesté k tomu stolu,” otocil se na
Rajapa, ,dal by se sehnat i jiny? Klidné mensi.”

Rajap se zarazil. ,Na co jej potfebujes?“

»Na praci. Jsem spisovatel,“ fekl.

,O, skute¢né?“

»Ehm... jo.”

Laura si vS§imla toho zavahani a ucastné svého milého pohladila
po zadech.

»~Dobfe,“ prikyvl Rajap. ,Wazziri?“ Bratranec pribehl. ,Poptej se
v sousedstvi po néjakém stole.”

»Hakuna matata,” odpovédél Wazziri a odbéhl.

»Dame si véci do pokoje?“ navrhl Samuel.

Laura prikyvla.

Vesli.

Stiskla vypinac svétla a — nic.
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»Svétlo nefunguje,” rekla.

Samuel Sel k okniim, zkoumal je, hybal s nimi. ,Okna nejdou zavrit.”

Vstoupila do koupelny umyt si ruce, jenze voda netekla. ,.V kou-
pelné netece voda,“ oznamila.

»Zasuvka nefunguje,” odpovédél Samuel. ,,Ani tahle, ani tahle,
pockej... zadna z nich.”

Ve dvetich se objevil vysmaty Rajap. ,Vsechno v poradku?“

Povédéli mu o zjisténych nedostatcich. ,Okna nemusite zavirat, nic
se vam tady nestane,“ komentoval majitel domu. ,,Jedna zasuvka funguje
v predsini, myslim, a jedna v kuchyni, ale tam radéji nic nezapojujte -
hodné vody, chachacha. Reknu elektrikéfi, at se podivé na to svétlo, ale
az zitra, dnes uz totiz pracovat nebude — musi za zenou. Vodu bychom
méli spravit brzy. It’s Africa. Hakuna matata. Kdy chcete platit? Ted?“

»Jaka je vlastné cena?“ zeptala se Laura.

»Dva miliony $ilinka.“

»10 je kolik?“ obratila se na Samuela.

»Asi osm set euro,” fekl Samuel.

»10 neni zrovna malo,” podivila se.

»Zanzibar je drahy, nic levnéj$iho nesezenete,” pravil Rajap.

»Da$§ nam chvilku, prosim?“

»Jisté.

Poodesli stranou.

»Nelibi se mi to,” fekla Laura.

»Ani mné,“ odpovédél Samuel, ,,ale zkusme to na jeden mésic. Ra-
jap ma pravdu, Zanzibar je drahy. Navic si nedovedu predstavit ted
shanét néco jiného. Chci uz tvoftit, psat, a k tomu tenhle domek staci.”

»Ja z toho nemam dobry pocit,“ mracila se Laura. ,,Na druhou
stranu jsme blizko plaze a kazdy den se mtzu potapét v oceanu...
Hm, tak dobre.“ Polibili se, Samuel spocital bankovky a podal tu¢ny
balik Rajapovi.

~Vyborné,“ zvolal majitel domu, ,tady je kli¢. Vitejte.”

»Pojdme uz prosim do oceanu,“ naléhala Laura.

»Jdeme,“ pokyvl Samuel.

Venkovni branku méli zavirat na zamek od kola, ktery vsak zrezl
natolik, Ze do néj kli¢ nepasoval. Jeden z bratrancd, jehoz jméno zapo-

26



mnéli, jim dal $koleni, jak branku a zamek narafi¢it, aby to vypadalo
»zamknuté“. Dodal: ,, Ale nebojte, nikdo se sem nevloupa. Hakuna
matata.”

Brzy ucitili nepfijemny zdpach. Abdul sliboval plaz par metrti od
ubytovani, jenze nezminil se o tom, Ze je pokryta metr vysokou vrst-
vou vyplavenych smradlavych fas.

Laura a Samuel se brodili fasami smérem k vode¢, nakracovali jako
¢api. Kolem si hraly mistni déti, skdkaly do fas jako do snéhu a hazely
po sobé zelené hroudy. Rasy byly plné much a plastt. Laura neskryvala
zklamani. Milovala plavani a potapéni se v oceanu, ¢istém a hlubokém.
Tady byl pravy opak.

Samuel si v8§iml zoufalstvi v jeji tvari, pokusil se o ismév a o vtip:
»Mozna by ty décka postavily taky igla, kdyby védély, co to je.”

Neptrislo ji to vtipné.

Posledni tsek zkasovatél, viny se michaly s chuchvalci ras a ty se
lepily na nohy. Voda byla tepla jako ¢aj, kalna, mélka, a u dna zilo...
»Au! Co to bylo? Néco mé kouslo. A znovu. Au! Sami, néco na dné
meé kouse.“ Laura zvedla nohu nad hladinu, z chodidla ji tekla krev.

»Nedotykej se dna,“ radil Samuel.

»A jak to mam asi udélat, ty chytraku, kdyz je tu metr vody?“ vzte-
kala se. ,,Jdu ven.“

Samuel ji nasledoval.

»Nelibi se mi tu,” prohlasila. ,Jak se tu mam potapét? Vzdyt to byl
hlavni diivod, proc¢ jsem chtéla na Zanzibar.®

Samuel se mracil a hledal povzbudiva slova. I on byl z mista ne-
$tastny, ale chtél dodrzet své oblibené pravidlo: vzdy vidét sklenici
poloplnou. Ovsem neslo mu to. Najednou zapomnél na psani a pral
si udélat vSechno pro to, aby svou milou Lauru vidél $tastnou.

»BozZe, ja védéla, ze nemame platit ten najem,” vzdychla a vycitave
se na néj podivala. ,,Pochybuju, Ze by nam penize vratil.

»Ne, urcité nevrati.”

»Ach jo.“

»Pojdme zpatky,“ navrhl, ,,umyjeme se a lehneme si. Zitra je taky
den. Neni dobré soudit nové prostredi, kdyz jsme unaveni a hladovi.”

»A jak se umyjeme?” zirala na néj. ,V domé prece netece voda.“
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4. kapitola

Dej mi mij dolar

Chtél ji néjak povzbudit, ale sam byl bez nalady a bez energie. Hladil
ji po rameni a nefikal nic. A ona si prala slyset, ze to bude v poradku,
ze to zvladnou.

Zpatky v domé bylo rusno a $ero. Vétsina svétel nefungovala, proto
domorodci zapalili svicky.

»Vodu jsme spravili,“ pfiskocil Rajap. ,,Jen tu poklidime a jsme
hotovi. Kvili zasuvkam a svétlim prijde elektrikar, nejspis zitra nebo
pozitti. Kdybyste cokoliv potfebovali, bratranec Wazziri je vam k dis-
pozici, bydli hned vedle. Vsichni nds tu znaji a vzdycky si pomutzeme.
It's Africa.”

»Dékujeme.”

V kuchyni porad stala voda po kotniky. Samuel se chopil misky
a pomohl domorodctim s nabiranim. Jakmile vedle nich poklekl,
zirali na néj, jako by nikdy nevidéli bélocha pracovat. Pak se usmali
a pokracovali v aktivité.

Samuel zbytek vody vytrel hadrem a naléhal na ostatni, ze uz to
zvladne, ze mizou odejit.

Jakmile v§ichni bratranci, brachové a strejdové opustili dim, Laura
a Samuel si oddychli. Kone¢né sami.

Vybalili véci. On zkoumal pokoje a koupelnu. U stropu viselo né-
kolik pavouki, po sténé prebéhlo par $vabi. ,Tak tady napisu knihu,*
mumlal si pro sebe.

Laura se sprchovala v druhé koupelné. Najednou se ozval kiik.

Rozbéhl se za ni a volal: ,,Co se déje?”

»Ale nic, lekla jsem se. Koukni,“ ukazala do rohu koupelny, kde na
kachlickach lezelo cosi dlouhého a prithledného.

Shybl se. ,To je hadi ktize.“ Spésné prohlédl okoli zachodu, ale
zadného plaza nenasel.

Noc byla horka a dusna, vzduch tézky, dim vydaval podivné zvuky
a oni se tisnili na posteli jen o predlokti $irsi nez jednoltizko.
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Vzbudili se zpoceni pod prostéradlem durch nasaklym potem. Bylo
brzy rano, ale slunce jiz pafilo do oken. Vstali. Laura $la na zachod,
Samuel ji dopral soukromi a odesel z pokoje.

»Co to?“ zarazil se. ,Kuchyn je zase vytopena,” krikl.

~Coze?“ ozvalo se z dalky.

»Je tu dvacet centimetrti vody.*

Laura odpovédéla: ,,Zachod nesplachuje.”

Kracel vodou, zni¢ehonic prudce zastavil. Zavolal Lauru. ,,Koukej,
tady je stir,“ ukazal k bledému télicku ve vode.

»1y jo! Myslis, ze zije?™

»Asi se utopil.”

Laura se otfasla. ,Muze byt jedovaty, ne?“

»Co ja vim? Neznam druhy $tira.“

»Vyfotim ho a poslu kamaradovi, ktery chova $tiry.“

Kamarad spésné odpovédél: ,,Tento druh je extrémné jedovaty,
budte opatrni.”

Vylekali se, ale zaroven v nich vzplalo vzruseni.

Samuel napsal Rajapovi o potopé v kuchyni a on slibil, ze tam né-
koho posle. Mezitim nabrali vodu do misek a polili s ni aloe, co rostla
kolem domu. Zbytek pouzili na splachnuti zachodu.

Protoze sprcha nefungovala, oblékli se do plavek a vyrazili k ne-
kone¢né vané se slanou vodou - k oceanu. Prisli na plaz a - ocean
nikde. Stali na piscité plose plné ras a hledéli do dali, k mlhavému
horizontu, kde se snad, vidi-li dobre, lamaly vlny, a az potud, asi tfi
¢tyti kilometry, tahla se nyni od nich plaz.

»Nikdy jsem nevidél takovy odliv,“ Zasl.

»Ani ja. Co se to déje? Kde se vykoupeme?“

Desitky ¢lunti zkfivené sedély vedle fetéz vlastnich kotev a vypadaly
hloupé. Mezi nimi se Souraly tu¢né postavy domorodych zen, ohybaly
se, nebo si klekaly a cosi sbiraly. Vlahy vitr val, odkryval a znovu oblaky
zakryval blankytné nebe a téméf prehlusoval hudbu z nedalekych bart.

Stali jako zkamenéli, v pozadi se vlnily vrcholky palem, kdyz vtom
zaslechli: ,,Jumbo jumbo!®

Otocili se. Pred nimi preslapoval muz ve slune¢nich brylich, cer-
venou deku mél uvazanou kolem téla a z ni tréely ¢tyfi tenké tmavé
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koncetiny. Na nohou sandaly, na rukou barevné naramky a digitalni
hodinky. Vousy strohé, vlasy jako karta¢ na rez. Zubil se, a pak tou
velkou dirou bilych zubti mezi obrovskymi rty ktikl: ,,Jumbo jumbo!
Do you wanna see my shop?“

»Jestli chceme vidét tviij obchod?“ podivila se Laura. ,,O ¢em to
mluvi§?“

Domorodec z jeji reakce vytusil mozny zajem a okamzité jako né-
jaky kouzelnik zpod své deky vytahl dfevéné misky, naramky, naus-
nice, vyfezavana zvirata, magnetky a dalsi k zivotu zcela nepotiebné
cetky. Samuel se v duchu chechtal, Laura si prohlizela misku. ,,Kolik
za ni?“ zeptala se.

»Kolik mas?“ vyhrkl prodavac.

~Coze?™

»Kolik za ni chces dat?“

Zrozpacitéla. ,Nevim.“

»Stoji patnact dolar,“ fekl muz. ,,Je ru¢né vyrobena u nas ve vesnici.
Ja totiz pochazim z Tanzanie, muj lid jsou Masajové. Znate Masaje?
Ja jsem Masaj. Prijel jsem na Zanzibar z vnitrozemi Tanzanie, abych
pomohl své vesnici. Tady, koukejte,“ sundal si slune¢ni bryle, z habitu
vytahl velky iPhone a ukazal jim podivné zachycené fotky jakychsi lidi.
Pokracoval ve vykladu, oni ucastné prikyvovali, a nakonec vyk#ikl:
»Podporte mé!*

»Ja nic z toho nepottebuji, ale diky,“ odpovédél Samuel.

»Patnact dolarti je hodné,“ namitla Laura, ,,ale jesté o tom popre-
myslim.“

»Dobfe, dobre, tak deset. Deset dolarti a placneme si.”

»Ne, dékuji. Mozna pozdéji.“

»Dnes odpoledne!?“ zvolal Masaj.

»Nevim, uvidim,“ odpovédéla.

»Hm, dobre, dobrte, tak dneska odpoledne, hakuna matata,“ dal ruku
v pést a naznacil, at si s nim tuknou. Pak odesel k dal§im bélochtm.

»Projdeme se trochu?“ navrhla Laura.

»Jjasné.“

Prekonali rozsahly lan pachnoucich fas smérem k mofi a spocinuli
na pis¢itém dné, kde se v¢era koupali. Slunce intenzivné palilo, chvili
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se potaceli, a potom nasli malickou prohluben, néco jako vanu. Museli
si do ni lehnout, jeden po druhém, aby se oplachli. Ve vyhraté vodé
se neosvézili, ale aspon ze sebe smyli pot.

O néco jiznéji se tahla dlouhd plaz bez vyplavenych fas, s barikadou
domkd, vil a apartmdnt. Tam se nachazela turisti¢téjsi ¢ast vesnice.
Zamirili k ni.

Potkali nékolik domorodcti. Obfi Zena nabizela masdze, hube-
nour v kloboucku zajezdy na snorchlovani, nékdo prohodil ,,jumbo®
a usmal se. Desitky Masajii pochodovaly v ¢ervenych dekach s obchody
schovanymi v podpazdi. Uz z dalky mavali na rakovité rudé turisty,
obzvlasté zeny. Smali se a porad opakovali ,hakuna matata®, tedy, ze
vSechno je v pohodé, cool a dobré.

Zanedlouho dvojice navazala prvni z mnoha kontaktii s détmi.

»Jumbo, give me my dollar?“ pribéhl jeden klucina a za nim dal-
$ich sedm déti.

»Dej mi mij dolar,“ $islal znovu cernousek, tentokrat bez tazavého
tonu. Véem se u nosu leskl sopel.

»Dej mi boty.“

»Dej mi ¢okoladu.”

Samuel a Laura na né zirali. ,,O ¢em to mluvite?” Samuel se nejisté
usmal. ,Vas dolar?“

»Jak se jmenujete?“ oslovila je Laura a prikrcila se, aby jim byla bliz.

»Ahmed. Issa. Khaled. Lajla,” odpovidaly déti.

»Kolik vam je let?“

,THi. Sest. Osm. Pét.”

»Hezky, hezky,“ usmala se Laura. V duchu jiz vybirala hracky, co
jim preda. ,,Bavi vas skola?“ zeptala se.

Nékdo ze jo, jiny Ze nechodi. Treti jen zachrcel nosem ve snaze
zadrzet sopel.

Nastalo ticho.

A najednou: ,,Dej mi ¢okoladu.”

»Dej mi penize.“

»Dej mi muj dolar.”

Laura se otocila na Samuela, méla smutné oci, usta lehce poote-
viena, Celo ustarané.
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»K ¢emu chcete dolar? Co si za néj koupite?“ zeptal se Samuel déti.

Upiraly na néj velka kulata ¢erna ociska a mlcely. Vypadalo to,
jako by jim nékdo pouze naprogramoval par frazi do hlavy a vyslal je
konat mechanicky tkol.

»Nemame dolar,” fekla Laura, ,,$li jsme se zchladit do mote,“ oto-
¢ila se, ,které tu neni,“ a smala se. Déti ziraly na jeji ruce a Samuelovy
kapsy, které vytahl naruby, aby déti vidély, ze skute¢né nic nema. V tu
ranu se houf décek rozbéhl za jinymi turisty.

»Zajimavé,“ podotkl.

»Jsem zvédava, komu tady rozdame ty hracky,” vzdychla.

,Cte$ mi myslenky. Ale neztrdcejme nadéji, nékdo se ur¢ité najde.
Ne vSechny déti chtéji dolar.”

Vratili se do jejich rozko$ného domku, kde se kuchynsky nabytek
znovu odrazel na vodni hladiné. Samuel jen zkopiroval zpravu o po-
topé a poslal ji majiteli domu. Zanedlouho prisel elektrikaf a ml¢ky
se pustil do opravy svétla.

»~Umiram hlady, fekla Laura.

»Ja taky.”

»Miizeme ho tu nechat samotného?“ posunkem hlavy naznacila
k elektrikari.

»Radéji pockame. Nezndme ho, mohl by cokoliv vzit.“

»Souhlasim, ale mam $ileny hlad.”

»Ja vim, nemize mu to trvat dlouho, jen vyméni zarovku.“

Ubéhlo dvacet minut, pak dalsich dvé sté; na podlaze se valely kusy
barevnych drata a postarsi elektrikar stoural do stropu. Jejich zaludky
kticely zoufalstvim. Pfi pozdnim odpoledni muz slavnostné rozsvitil.
Vsichni zajasali. Doprovodili opravare k brance, narafi¢ili zamek od
kola a vyrazili sehnat jidlo.

Nasli restauraci, co vypadala slibné. Objednali si pokrm tradi¢ni
pro danou oblast. O hodinu pozdéji obsluha donesla talif, kde se mezi
hrstkou brambor a zeleniny ztracela kufeci kost s kouskem nedova-
feného masa.

Snédli vSe pozivatelné a stale hladovi odchazeli.

J&

»Je to tu celkem drahé,” poznamenal Samuel.

7«

A kvalita strasna.
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»Bude lepsi si ten mésic varit sami.“

Neodpovédéla. Predstava, ze tam stravi cely mésic, ji désila. Chtéla
mu o tom Fict, pozadat ho, aby se premistili jinam, ale nechtéla vy-
padat jako slaboch a hned druhy den se vzdat. Miluji prece vyzvy
a dobrodruzstvi, pfipomnéla si v duchu, a tohle pofadna vyzva bude.

On zas uvazoval, z ceho bude nasledujici mésice zit. Kdyz se vratili
do domu, mél tézkou hlavu z cen jidla a ze ztstatku na actu. Vecer
si sedl na terasu, kde prijemné foukalo. Koukal na hvézdy a citil tlak
na hrudi. Ptal se sam sebe: ,,Jaky je momentalné muj nejvétsi strach?
Ceho se bojim?“

V odpovéd mu prichézely myslenky: Ze si nebudu moct dovolit
zustat a cestovat s Laurou po Africe. Na i¢tu mam je$té néco pres tisic
euro, coz je hodné odvazny rozpocet na dobu neurcitou v ponékud
nakladné krajiné. Najem je zaplaceny. Jenze jidlo je drahé - o dost
drazsi nez v Asii. A jist by ¢lovék mél. Bojim se, ze pro Lauru budu
jako kotva. Ona porad touzi po novych zazitcich, a ted si predstav, ze
chce na vylet, a ty ji feknes, at jde sama, Ze nemas penize. To nasemu
vztahu nepomuze. Od rana do vecera budes jist fazole s ryzi, protoze
jsou nejlevnéjsi, coz vztahu taky neprospéje. Co jsem si myslel? Ze
priletim do Afriky na celou zimu a vysta¢i mi tisic euro?

Mél bych ji o tom fict. Laura by méla védét, ze brzy skon¢im na
miziné.

Ne! To se rozhodné nesmi dozvédét. Co si 0 mné pomysli? Jisté,
ona je dobra duse a ze soucitu by zila ubohy Zivot se mnou, ale jak
dlouho? Navic nechci, aby se kviili mné omezovala. Nechci ji brz-
dit. Ne, nefeknu ji to. Budu se tvarit jako by nic a doufat, ze ke mné
penize odnékud pritecou. Mezitim se pustim do psani té knihy - no
ovSem! ndhle se rozzaril. Ta kniha! Muzu ji pouzit jako zaminku, ze
nemdm ¢as na zazitky. Vyborné. Ze mé to nenapadlo diiv. Pustim se
do prace a bude.
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5. kapitola

Sousedstvi

Den se probudil. Svébi zalezli, §tifi se schovali. Déim naplnilo svétlo,
jen koupelna, tvarem i atmosférou pripominajici kobku, nerozlisovala
mezi dnem a noci a zvifata v ni Zila vlastnim rezimem. Clovék si musel
davat pozor, kam $lape, kde se chytd, co nad nim visi, a paklize tekla
voda, tak prozkoumat hlavici sprchy, aby mu pfi rannim osvézeni
nepristal na téle pavouk nebo $vab.

Laura vstala prvni. ,,Kuchyn je vytopena,“ zvolala, aby to slysel
i Samuel. Ve vodé plavala bezvladna téla riizného hmyzu.

Spole¢né chystali snidani, nohama pritom ve vodé ¢vachtali. Po-
tom usedli k venkovnimu stolu, obklopenému kfovim s pavuc¢inami.
Kolem nich se pasly sousedovy slepice.

»Dobrou chut.”

»Dobrou chut.”

Jedli ovesné placky.

»Jaké jsou tvoje dojmy z téhle krajiny?“ zeptala se.

Vzhlédl od talite, sklopil zrak, dlouhé ,hm® a kone¢né: ,Smisené.”

Koukla na ngj. On na ni. ,,To je vSechno?“ zvedla obo¢i a o¢ima se smala.

Premyslel. ,Mrzi mé, jak se tu chovaji k zvitatim,“ fekl. ,,Nevim,
co si mam myslet o détech Zebrajicich dolary a ¢okoladu. No, a pak
meé trapi i jiné véci.”

»Ach, co s témi détmi...? Ani ja nevim. Je spravné jim néco dat,
nebo ne? V noci jsem uvazovala, jestli budou chtit hrac¢ky, co jsme
jim dovezli. Udéla jim plySovy medvéd radost, kdyz skemraji o penize
a sladkosti?“

»10 je dobra otazka.“

»Mozna to délaji jen tady, kde jsou turisté.”

»Uvidime.“

»Stalo by za to prozkoumat cely ostrov, nemyslis?“

Chvili mlcel, nacez rekl: ,,Asi jo. Ale rad bych se primarné vénoval
té knize o nas dvou.”
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»Rozumim. Ja se o tebe budu starat. Nicméné byt celou dobu pouze
tady mé dési.”

»Jaké mas dalsi dojmy?“ zeptal se spésné.

»len dim mi nahani hrizu,“ odpovédéla.

»-1 mné, ale sviij ucel splni.”

Kdyz dojedli, ekla: ,,Stve mé, Ze v ocednu pilku dne neni voda a tu
druhou je plny fas. Ze vieho nejvic jsem se tésila na potapéni. Nevim,
kde budu trénovat.”

»U nas v kuchyni.“

»Jasné,“ usklibla se.

»ledy, dokud neptijde instalatér, coz ma byt dneska.“

»V kolik?“

»Za chvili.”

»Skvéle, chci jit na priizkum okoli. Pridas se?”

»Rad.”

»Porozhlédneme se, co kde maji, a koupime jidlo. Vétim, ze dal
jsou i jiné obchody. Tady nam davaji turistické ceny.”

»10 je dalsi véc, ktera mé znervoéznuje, pravil, ,,je to tu drahé, vis,
aja nemam -

»Jumbo jumbo!“ zadunélo od brany.

»A tady opét prichazi nas mily bratranec Wazziri,“ fekla ironicky.

»A nese - sttil,” Samuel vstal a $el mu naproti. Laura se ohlédla,
oci priviené. Jeji Zenska intuice zpusobila, Ze néco tusila, zatim vsak
nevédéla co.

Prochazeli po hlavnim bulvaru vesnice — déravé prasné cesté tvo-
fené starymi koraly a piskem. Zaroven $lo o spojku pro klimatizované
taxiky s turisty (kterych sem ov§em nezavitalo mnoho), pro hlu¢né
motorky mistnich fidi¢t, chrastici bicykly v sedle s kymkoliv od tfi
do devadesiti let, pro vyhublé kravky, hejna hus, mecici party koz ¢i
divoké psy a zamracené kocky. A samoziejmeé pro chodce. Nejvic bylo
déti - jednotlivct, dvojic i skupin.

Kolem cesty staly prosté domy bilé barvy, nékteré se sttechou a do-
stavéné, jiné se stfechou a nedostavéné, dalsi bez stiechy - a vSechny
obyvané. O nékolik palem dal smérem k mofi pribyvalo bytelnéjsich
staveni a u plaze se jiz skvély pékné vilky, hotylky, apartmany a sem
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tam restaurace. Na druhou stranu - smérem do vnitrozemi - pokra-
¢ovala prosta obydli, vzdy s né¢jakou velkou a silnou hospodyni, pred
dirou (dvermi) lezici a spici ¢i sedici a bdici, pozorujici, kukufici drtici
nebo pradlo v lavéru cistici. Kolem décka béhajici a na nebi slunce
spalujici. Takova byla tahle vesnice.

Laura a Samuel kraceli po bulvaru a zastavovali u obchidkii a z pr-
ken stluc¢enych budek s pestrym vybérem ovoce, zeleniny a smaze-
ného tésta vSemoznych tvart. Domorodci prodavali mistni zbozi, ale
i kousky z dovozu jako sladkosti ¢i bramburky, dobijeli kredit, nebo
(a to nejcastéji) prosté jen byli.

Dvojice zpomalila, protoze ji zaujalo zralé mango. Prodavac pohled
zaznamenal, probudil se z letargie a okamzité zareagoval: ,Jumbo
jumbo, bananas, tomatoes, mango, good price — very cheap.”

»Jumbo,“ odpovédéla Laura. , Kolik za jedno mango?“

»Velmi levné a dobré. Zralé a sladké,“ odpovédél prodavac.

»A kolik stoji?“

»Dobra cena, je levné a sladké.”

»Skvéle, kolik tedy stoji jedno?“

»Je levné,“ prodavac vzal sacek a nabiral manga.

»Nechceme sacek.”

»Ach, bez plastu, dobre, zadny sacek. Kolik jich chcete?“

»Kolik stoji jedno?“

»Je levné.“

»A to je kolik?“

»Kolik masg?“

~Coze?™

»Kolik muizes dat za jedno?“

»No, nevim.“ Lauru ty otazky zarazily.

»Je levné a sladké. Pouze Ctyfi tisice $ilinkt.

L,Ctyti tisice, to je kolik euro? obratila se na Samuela.

»Asi euro a ptl,“ odpovedél.

»Coze?“ Laura na prodavace. ,,To je hrozné moc.”

»10 dobra cena,” hajil prodavac.

»Jdeme pry¢,“ zavelela. ,,Jsou tu i jiné obchody.”

»Pockat, pockat,“ krikl prodavac, ,tfi tisice, tfi tisice za mango.
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To je dobra cena.” Laura se otocila k Samuelovi, o né¢em diskutovali.
Prodavac jim nerozumél. Mezitim k boudé pristoupil jiny domorodec,
vzal si dvé manga, prodavaci podal zmuchlanou tisicovku, prodavac
mu vratil néjakou minci a domorodec odesel.

jen pét tisic Silinka.

Za chvili Samuel k prodavacovi: ,,Kolik stoji tenhle trs banana?“
»Malo, skoro nic,“ odpovédél prodavac.

»10 je kolik?“

»Banany jsou levné,” prodavac vzal sacek a balil trs banand.
»Nechceme sacek.”

»Ach, jisté, zadny sacek.”

»Kolik tedy stoji?“

Prodavac si prohlizel banany, minutu vahal a pravil: ,,Jsou levné,

o

»Pét tisic? To je néjak hodné,“ namitl Samuel.
»Jsou levné a dobré.“

»Kolik je za kilo rajcat?“ zeptala se Laura.

»Malo, malicko penéz,“ odpovédél prodavac.

»10 je kolik?“

»Jsou levné.“ Prodavac vzal plastovy sacek a plnil jej rajcaty.
»Nechceme sac¢ek. Mame vlastni tasku.”

»Ach, jisté, vlastni tasku.”

»Kolik stoji kilo?“

»Rajcata jsou tak levna! Velmi velmi levna.*

»10 je kolik?“

»Kolik masg?“

»Muize$ nam fict, jaka je cena, prosim?“

»Price very good. Velmi dobra cena.®

Bili propoceni a ztrhani cizinci ztraceli energii a trpélivost. Pro-

davac byl ve svém zivlu.
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»Kolik tedy stoji rajcata? zeptal se Samuel.
»Pro vas specialni cena.”

»A to je?”

»Malo, jen pét tisic.”

»Za kilo?®

»Za kilo. Velmi dobra cena.”



»A za banany? Za ten maly trs,“ ukazal Samuel.

Prodavac zavahal, pak jim oznamil: ,,Banany za dobrou cenu,” po-
dal trs Samuelovi a s nimi plastovy sacek.

»Nechceme sacek!“ Laura zvysila hlas.

»Ach, jisté, zadny sacek.”

»Kolik tedy stoji ty banany?“ Samuel vytahoval penize. Prodava-
¢uv pohled zmrzl na bankovkach. Probral se a zakoktal: ,,Velmi dobra
cena, jen Sest tisic $ilinkd.“

»Predtim jsi fikal pét tisic.”

»Ach, ano, tak pét tisic.“

»Stejné je to hodné.

»A kolik magz“

Cestovatelé ztratili trpélivost.

Pozdéji objevili dalsi obchody s rozli¢nymi cenami, které ve vétsiné
pripadt byly jaksi ohebné. Samuel prosadil levné fazole a ryzi. Laura
pridala spoustu ovoce a zeleniny. Zpatky v domé, kdyz v pokoji upra-
vovala fotky, on vazil ingredience a spocital si, ze kdyby kazdy den
jedl jen fazole, ryzi a trochu zeleniny, tak by prezil dva az tfi mésice.
Laura méla vlastni finance, vse délili na ptl a varili spole¢né. ,,Problém
tedy nastane, az se ji lu§téniny omrzi,“ uvazoval nahlas, ,,coz bude
pravdépodobné zitra nebo pozitfi... Mél bych se pustit do té knihy.“

Laura prisla do kuchyné. ,,Chtél bys pred vecefi do oceanu?“

»Pro¢ ne.“

»Jestli tam néjaky bude.”

»Pojdme to zjistit,“ rekl.

Foukalo silné a nepretrzité. Priliv dorazel k plazi, kde se vzdy k ve-
¢eru shromazdilo plno zajimavych postav a bytosti. Tak pfedevsim tu
byly déti. Nékteré si hraly a u toho se smaly. Dalsi se prifatily k turis-
tam, at uz ze zvédavosti, nebo pro dolar. Dospivajici chlapci zabrali
cast plaze, z vétvicek udélali branky a hrali fotbal. Takovych hrist bylo
casto vedle sebe nékolik. Tam, kde hrali svalnati muzi s néjakym tim
dresem ¢i kopackami, stfikal pot na vSechny strany a vznasel se nad
nimi téméf viditelny odér. Divky se prochdzely tam a zpét, nebo hraly
vybijenou, nebo na plazi viibec nebyly. Nékteré spolu se star§imi ze-

yrs o7

nami sedély na zemi a polévkovou Izici hrabaly v pisku a cosi hledaly.
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Star$i muzi vecer odpocivali, ti s pupkem odpocivali jiz od rana, za-
timco ti bez pupku rybarili a starali se o své plachetnicky, vysekané
z kmene mangovniku. Nejvic lidi sbiralo fasy; nikoliv ty smradlavé
a vSudypritomné, nechténé, nybrz specialni druh, co rostl na provaz-
cich v ,polickach® pod hladinou. Svitivé zelené rasy pak vysusili pred
domem a obchodnik jim za kilo zaplatil jeden dolar.

Na plazi od rana do vecera kralovali vyrazni panacci - Masajové.
Pfi kazdé prochazce nebo jen kratkém osvézeni v mori mél ¢lovék
jistotu, Ze minimalné na dva narazi (¢asto chodili po dvojicich).

»Jumbo jumbo,“ zac¢inali konverzaci. ,,Chcete vidét mtij obchod?“
Z rukavu vytahli nékolik vyrobka. Turista si nakoupil, tukli si pés-
tickou a stali se prateli, respektive obchodnimi partnery. Turista mél
o suvenyry a o spole¢nost na plazi postarano a Masaj ziskal pravidel-
ného kupce. Pokud turista odmitl, Masaj se (sam se sebou) dohodl,
ze se potkaji zase zitra a on predstavi svij ,,shop®. Masajové také radi
délali spole¢niky bilym turistkdm vsech vékovych kategorii. Nosili
slune¢ni bryle, digitalni hodinky a pouzivali ,,chytré“ telefony. Kdyz
o par mésict pozdéji ve vnitrozemi Tanzanie Laura a Samuel narazili
na prislu$niky kmene Masaju, zjistili, Ze zanzibarsti , Masajové“ budto
velmi ,,zplazovatéli, nebo Masaji nikdy nebyli.

Dvojice pfi chiizi odmitla par prodejcti. Zaslechli ,hakuna matata®
a »,jumbo®, prosmykli se mezi funicimi fotbalisty, svlékli se do plavek
a uz sprintovali do vin.

Ve vodé ozili. Skakali, smali se a objimali se. ,,Jsem tak stastna,”
zvolala Laura.

Priplaval bliz a polibil ji. ,,Jsem $tastny, ze jsi $tastnd.”

Zavtela oci a polozila se na hladinu. ,,Ach, miluju ocean,” pravila.

Po chvili Samuel fekl: ,,Zitra za¢nu psat tu knihu. A doslo mi, ze
budu potfebovat i tvoje vzpominky, vi§, aby to bylo autentické.”

»Rada ti pomiizu,” postavila se, vinky ji narazely do zad.

»Opravdu?“

»Samozrejmeé.“

»Ale kdyz ti bude nepfijemné vracet se do minulosti, tak mi rek-
nes, jo?“

»Neboj se. Spolecné vsechno zvladneme.“
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Vylézali z vody. U jejich véci stal mistni stafec. Kdyz se blizili,
volal na né: , Tohle neni dobré,“ a ukazoval na jejich tasku a ru¢niky.
»Déti. Vezmou. Nenechavat takhle véci. Byt opatrni. Déti. Vezmou,“
zamracil se a odesel.

»Dékujeme,“ volal za starcem Samuel.

»10 je hodny pan,“ fekla Laura.

»Ano.”

»Ale ty déti...”

»1y déti...”

»Komu rozdame hracky?“ posmutnéla.

»Nékdo se najde.”

»Prijela jsem na tohle misto také pomahat, ale tady o pomoc nikdo

nestoji. Chtéji jen dolary a ¢okoladu.”
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6. kapitola

Aféik}%ivot

Samuel kazdy den psal, od rana do vecera se zaviral v pokoji a vy-
chazel jen k jidlu a na spole¢né vecerni koupani. Naplno se ponotil
do prace na knize; upnul se na své poslani a soustredil do néj veske-
rou energii, myslenky i emoce. Dfel do umoru a psani ted stavél na
prvni misto.

Hned v uvodu zjistil, Ze mé pred sebou velkou vyzvu. Casto se trapil,
kdyz se vracel do své i Laufiny minulosti a kdyz vytahovali vzpominky,
na které by rad¢ji zapomnéli. ,,Potfebuji detaily,“ pfipominal. ,,Musi
to byt pravdivé, jinak tomu ¢tendf neuvéri.“ Snazil se dodrzet presny
sled udalosti a ve vSem ztstat objektivni. Nékdy vychazel jako vitéz,
jindy jako porazeny, s hlavou bolavou z neustalého mysleni nad praci.
Zil tim ptibéhem, i kdyZ zrovna nepsal.

Laura se o néj starala, presné jak slibila. Pravidelné varila a sem tam
v kuchyni vykouzlila ichvatné pokrmy jako tfeba mangové knedliky

7 ¢

nebo jablkovy kola¢ ,,pe¢eny v hrnci. Samuel zasl a vzdy s plnou pu-
sou prohlasil: ,Miluji té.*

Méla radost, ze se o néj muze starat. Pomalu, ale jisté ji vSak mo-
notoénni prostfedi a rutina zacinaly vadit.

Desaty den po snidani se Samuel tradi¢né zavrel v pokoji a pracoval.
Laura ho chtéla prekvapit novym pokrmem. Vyrazila shanét rybu.

Slunce uz poradné palilo a vétsina domorodcti se uchylila do stinu -
generace zku$enosti. Laura obesla nékolik obchtudku a budek, ale bez
uspéchu. ,,Nevétim, ze tu nikde nemaji ryby,“ brucela, ,vzdyt jsme
u oceanu, primo u zdroje.”

Sla dal, ptala se mistnich, oni kroutili hlavou a posilali ji jinam.
Dvakrat narazila na rybare, oba shodné odpovédéli: , There are no
fish. Ale mame chobotnici, chce$?“

»Ne, dékuju. Jak je mozné, Ze tu nejsou ryby?“

Rybar se zamyslel, jeho zvrasnény, tmavy, vétrem oslehany oblicej
se ani nepohnul. ,Nevime. Ryby zmizely.*
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Po dvou hodinach chuize a o ¢tyfi kilometry severnéji se seznamila
s Kasimem, domorodcem ve véku Sedesat jedna let, otcem Sesti déti.
,»Sest. Sest. Sest,“ opakoval s hrdosti. ,Nejmlad$imu je rok.*

»Vazné?“ podivila se Laura.

»Ano. Tady velmi silni muzi,“ zatal pésti. ,Muj otec mél ¢trnact
déti, it’s Africa,” rozchechtal se. ,Takze ty chces rybu?®

Prikyvla.

Kasim vzal telefon a nékomu zavolal, nac¢ez popadl staré kolo
a odjel. Laura si béhem cekani hrala s Kasimovymi détmi na stinné
terasce prostorného domu a od domorodcovy zeny se ucila svahil-
ska slova.

Dobre se bavily.

Otec Sesti déti se vratil spolu s jinym muzem, ktery prodaval ryby.
Laura jednu vybrala, Kasim ji vykuchal a vnitfnosti, hlavu a ocas si
nechal na polévku.

Fajn chlapik, napadlo ji, kdyz se vracela z druhého konce vesnice.
Mozna pravé jeho déti by ocenily néjakou hracku.

Bylo po poledni, slunce ji ubijelo. Voda ji dosla, ryba davno ztep-
lala a z tasky kapal roztaty led smichany s krvi. Nikde kus stinu, a tak
$la a §la, téméf se plazila, az kone¢né dorazila domt. V kuchyni bylo
podezrelé ticho, lednice nehucela.

»Sami?“ zasipala.

Neozyval se.

»Samii? Pomoz mi, prosim,“ zvolala zoufale.

Z pokoje vybéhl Samuel, cely zpoceny, na sobé mél jen trenyrky.
»Jsi v poradku? Kdes byla? A co je tohle?*

»Shanéla jsem pro nas rybu,“ dostala ze sebe, a potom se ska-
cela na podlahu. ,,Je mi strasny horko. Potfebuji sprchu - a vodu -
a lasku.”

»voda bohuzel netece, oznamil ji, ,,ani proud nefunguje. Rad té
zavalim laskou, ale nejdriv se napij.“ Nalil vodu z barelu do sklenice.
»Vezmu té k oceanu, chces? Je sice odliv, ale néjakou kaluz najdeme.“
Objal ji a pomohl ji vstat. ,Tak jdeme, jo? Az se vratime, voda uz tfeba
potece.” Pfi odchodu se podival na sac¢ek s rybou a napadlo ho: Ta
musela byt draha. Mozna by stacily ty fazole s ryzi.
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Na bilé planiné oceanského dna nasli malou prohluben s teplou
slanou vodou, kam si oba lehli a oplachli zpocena téla. Vratili se
a voda stale netekla, ani elektricky proud nesel.

Laura uz to nevydrzela a vybuchla: ,Jak tady mame pracovat,
milovat se, budovat vztah a zit, kdyz tu viibec nic nefunguje? Jak si
tady mam pripadat sexy, kdyz se ani nemtzu poradné umyt?! Ale
to je vlastné jedno, stejné uz o mé nemas zajem. Furt jenom pises
a pises.”

Ve dvetich se objevil bratranec Wazziri a pozdravil: ,,Jumbo jumbo,
jak se mate? VSechno dobry?“

Laura mlcela, Samuel ji pozoroval a premyslel, nacez se obratil
k bratranci a odpovédél mu, Ze netece voda. ,,Zase.”

»Ach, jisté, v celé vesnici netece,” rozchechtal se. ,,Nékde prokopli
trubku. Zitra by to méli spravit.“

»Zitra?“ Laura vytfestila oci.

»J0 jo, nejdriv nékdo musi najit, kde tu trubku nékdo jiny prokop-
nul.®

»-10 nedava zadny smysl, ale budiz,“ odpovédél Samuel. , A elek-
trikar prijde?”

,On tu jesté nebyl?“

»Ne.”

Wazziri vzal telefon, spustil svahilsky, pak dvojici oznamil: ,,Hakuna
matata, véechno je dobry,“ a odesel.

A tak cekali.

A cekali.

Pfi porcovani ryby Laura vypravéla, jak tézké bylo ji sehnat.

»Moc si vazim tvého usili,“ fekl Samuel a citil se hloupé za svou
myslenku o zbyte¢nosti ryby. ,,Je podivné, Ze doma, daleko od ocea-
nu, jsou tuny a tuny mofskych ryb, ¢asto je i vyhazuji, a tady ti rybar
povi, Ze ryby nejsou.”

»Nebo kdyz v celé vesnici netec¢e voda, my ani neumyjeme nadobi,
nesplachneme zachod, a par metrt vedle naseho domu stoji hotel
s napusténym bazénem, u néjz se vali znudéni a vyzrani turisté,” fekla.

»lolik paradox.®

»Mozna nad v§im moc premyslime.*
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»Asijo. Ale pritom si uvédomujeme vzacnost zakladnich potteb. Voda,
jidlo, elektfina, pro nas takova samoztejmost, a najednou - je pryc.“

V kuchyni nastalo $ero.

»len elektrikar uz dneska nepftijde, Ze ne?“

»Myslim, Ze nepfijde,“ odpoveédél Samuel.

»lakze nam v noci neptijde vétrak.”

»Ne, neptijde.”

»Boze! A co ta ryba? Vzdyt ani lednice nefunguje.”

Samuel se zamracil. ,,Kousek si dame ted, zbytek snad vydrzi.“

»Je to tézky zivot, nebudu ti lhat,” svéfila se mu, ,,cely den stravis
obstaravanim zakladnich potfeb. Na néjakou praci, poslani nebo mi-
lostny vztah ti uz energie nezbyde. Alespon ty se vénuje$ svému poslani.
Jenze mé uz to prestava bavit — tenhle dtim, tohle misto, zadné more,
vécné vybité pristroje. I ja chci délat, co mé bavi, ale tady to nejde.”

Bal se zeptat, ale prece z néj vyslo: ,,Co tedy navrhujes?“

Laura se na néj zadivala. Nejvic by ocenila, kdyby se ji na nic neptal
a prosté fekl, ze déle v tom hrozném domé nebudou, ze se zitra sté-
huji. Nesnasela, kdyz nechaval rozhodnuti na ni. A on si zas myslel,
jak $lechetnym muzem je, kdyz respektuje jeji nazor, a dokonce se
prizptisobi tomu, co Laura rekne.

»Nevim,“ odpovédéla, ,ale potfebuji zménu.“

Zménu, pomyslel si Samuel, a pry ze ja u niceho nevydrzim.

»Taky bych si moc prala zajit do indické restaurace ve Stone Townu,*
dodala.

Nic na to nefekl.

Nazitti se ukazal opravar, odpoledne elektfina jiz fungovala. Po par
dnech Laura i Samuel zapnuli notebooky a prochazeli e-maily. Ji prislo
mnoho zprav od lidi, ktefi ji obdivovali, néjaké nabidky spoluprace
a e-mail od dobrovolnické organizace na Kostarice. Samuel obdrzel
povédomou zpravu v islandském jazyce s ,,pdf“ prilohou, kterou ote-
viel a s pomoci prekladace prelozil jeji obsah. Bylo to upozornéni od
taméjsiho uradu, ze ma poslednich ¢tyricet dnt na zaplaceni dané
z pfijmu a doplatku na socialnim a zdravotnim pojisténi za predchozi
rok, kdy na Islandu pracoval jako Zivnostnik. Dohromady mél zaplatit
osm a pul tisice euro.
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7.kapitola

ﬁaku;; shida

Vysel z pokoje jako omameny:.

»Déje se néco?“ Laura si hnedka vsimla.

Neodpoveédél. Vypotacel se ven a zamifil na plaz. ,,To je v prdeli, to
je v prdeli,“ mumlal. ,,Co budu délat, sakra, co budu délat?“

Otocil se, jestli Laura nejde za nim. Nespatfil ji.

Neékolik déti ho oslovilo: ,,Give me my dollar.”

MiIcel.

»Dej mi muyj dolar,“ zopakoval $punt.

Samuel se zastavil, tézce dychal. Podival se na déti a svym rodnym
jazykem spustil: ,,Bézte uz do prdele. Sam pottebuju deset tisic dolart.
Vybrali jste si §patnyho turistu. Jsem chudak. A ted zmizte!“ I kdyz
mu déti nerozumély ani slovo, jeho projev je vydésil natolik, ze se
rozprchly do vSech stran.

Pokracoval v rychlé chuzi po plazi. Pridal se k nému neznamy
domorodec.

»Jumbo jumbo,“ pozdravil domorodec.

»jumbo!“ odsekl Samuel.

»Chce$ na $norchlovani? Dobra cena. Zitra vyplouvame.“

»Ne.”

»lak plachténi?“

»Ne.”

»Podpor mé.*

»Irhni si.”

Prodejce posledni vétu neslysel. V¢éas vycitil, Ze tady obchod neu-
déla, zastavil se a Sel za jinym turistou.

Blizila se dvojice Masaju, uz z dalky volali: ,,Hej, bracho, chces
vidét mij obchod?“

Samuel je ignoroval.

»Hej, tak co? Chces néjakou travu?“
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MI¢ky kracel dal, zrychlil. Najednou zahlédl podivnou scénu, asi
sto metrid po plazi. Mél zvlastni tuseni. Pfiblizoval se a vSe vidél zfe-
telnéji. Tuseni sililo a pozdéji se potvrdilo. Postarsi muz, nejspis otec,
sedél na pisku, nohy rozkrocené, hovoril k synovi, usmival se, a do
toho monoténnim pohybem drevénou palici mlatil to, co jesté rano
byval inteligentni a krasny tvor — chobotnice.

»Posranej Zanzibar,” utrousil Samuel, otocil se a $el zpatky, a pfi-
tom v duchu promlouval sam k sobé: Je to tady, vracis se do Evropy.
Ted hezky prijdes za Laurou a povis ji, ze jsi to podélal. Pitomce, jak
jsi mohl zapomenout?

Védeél moc dobfe, jak se to stalo. Kdyz se po Gspé$ném roce na
Islandu, kde si vydélal hodné penéz, vratil domt, veskeré povinnosti
spojené s zivnosti nechal na studeném ostrové, naplno se ponofil do
psani a zil zivot umélce. Potom odletél do Thajska a potkal Lauru. Za-
miloval se a Island nadobro pustil z hlavy. Den predtim, nez se vydali
do sumaterské dzungle, rychle projizdél e-maily. Nékolik zprav bylo
pravé z Islandu. Otevfel je, tomu textu nerozumél, a pak uz spéchali,
aby stihli letadlo. Nasledujici mésice byli témér bez internetového
pripojeni. Jakmile se vratili do civilizace, zaregistroval nové e-maily,
vzdy k nim dal hvézdicku, ze se na né ma podivat, ale nikdy to neu-
délal. Az doted.

Tady to zabal a najdi si normalni praci, fekl si v duchu.

A co Laura? odpovédél druhy hlas.

S ni se rozlug, ta se do Evropy nevrati.

Nechci ji opustit. Miluju ji.

Na to jsi mél myslet, nez jsi vSechny penize utratil béhem posledni
cesty po Asii a vyhazovals za zazitky, abys ji okouzlil.

To neni pravda. Zil jsem naplno, ty penize jsem investoval do sebe,
do zivota, do nas, a ted o tom pi$u knihu.

Zarazil se. Kniha. Vzdyt na ni kazdy den pracuju. Psani je tézké,
ale kdyz se do toho jesté vic ponofim, mohli bychom ten pfibéh vydat
a néco si vydélat.

Jestli chces psat pro penize, tak skoncis $patné.

Nechci, samoztejmé Ze ne. Chci dokoncdit, co jsem zacal, a ma-li to
prinést penize, tak je to prinese. Jestli ne, tak se alespon procvi¢im v psani.
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A Laura?

Co?

Uz takhle se vénujes predevsim psani, a najednou vyhrozujes, ze
budes psat jesté vic. To se ji nebude libit.

Budu psat predevsim pro ni, pro nas, abychom kone¢né nemuseli
koukat na penize.

Vzhlédl a zjistil, Ze stoji pred jejich domem. Za jeho zady se zjevil
Wazziri.

»Jumbo jumbo. V$echno dobry?“

»-Jumbo,“ odpovédél Samuel.

Ze dvefi vysla Laura a povida: ,,Zase netece voda, uz toho mam
dost!“ a zalezla zpatky.

Muzi se na sebe podivali.

»Shida, shida, to problém,” pravil Wazziri. ,V cely vesnici netece.
It's Africa,“ chechtal se. Pak zvaznél, kdyz vidél, Ze se Evropan ne-
sméje. Vzal telefon a nékomu zavolal. ,, Mdm feeni. Zeny ze sousedstvi
vezmou kyblik a vodu ze studny. My pak vylezeme nahoru k nadrzi
a nalejeme vodu dovnitf.“

~Coze?™

»Hakuna shida, zadny problém.“

Zanedlouho se ze tmy vynofrily velké silné zeny v pestrobarevnych
habitech. Kazda na hlavé nesla kybl ¢i lavor plny vody. Wazziri pfi-
tahl jakysi africky zebfik, svazany raznymi provazy, nahanéjici strach
a vzbuzujici nediivéru. Zebtik opiel o temny ket plny pavuéin a uz
$plhal k nadrzi do vysky péti metrd. Samuelovym tikolem bylo vylézt
do poloviny zebfiku, stat na klaciku pfivazaném slabym lankem ke
zbytku zebfiku, v housti mezi pavouky, ve tmé, prebirat kyble plné
vody od Zen a podavat je Wazzirimu. Bratranec kybl prelil do hlavni
nadrze a Samuel zase prazdny podal doli Africankam.

Zeny se s kybly otocily tfikrat. Jakmile procesi skonéilo, mohli zase
na chvili pouzivat vodu.

Laura nevahala ani vtefinu a hupsla do sprchy. Samuel vystoupal
na terasu, odkud vzdycky pred spanim pozoroval hvézdy. I Heming-
way byl na zacatku chudy, pfipomnél si. Prosté odved svou praci,
jak nejlip umis, a méj davéru. Nakonec bude dobre. Bude? Je dobre.
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Uvédom si, co mas. Lauru, rodinu, pratele, znas své poslani, vénujes
se mu, piSes. A tak je to dobfe. Soustred se na pritomnost. Jsi zdravy,
silny a schopny. Jsi strijcem svého osudu, na to nikdy nezapomen.
Nadale miluj Zivot, miluj Lauru, miluj vyzvy a hledej feseni. Hlavné
se neposer, protoZe na vSechny problémy existuje reseni, jako tfeba
dneska - s vodou a s téma ¢ernoskama, co nosily kyble na hlavé.
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8. kapitola

7ena zkousi muze

Laury natura byla divoka, vasniva a nespoutanad jako ocean, ktery
milovala, a stejné jako oceanské vlny, i jeji nalada chvili stoupala,
a pak klesala. Cely zivot se vsak ucila potlacovat své emoce, protoze
od muzt slychavala, at se uklidni, at vychladne, nebo at se nevzteka.
Posledni dobou v sobé silnéji nez kdy dfive pocitovala veliky zmatek.
Pfipominala si, Ze by méla byt klidnou a vyrovnanou Zenou. Jenze
timto myS$lenim potlacovala svou pfirozenost.

Potfebovala k sobé nékoho, kdo pred jeji skute¢nou silou neutece,
nybrz ji pfijme jako dar; a ona se kone¢né uvolni a naplno projevi.
O tom vsak zatim neméla ponéti.

Samuel v sobé mél potencial unést ryzi povahu zeny a davat ji lasku,
ale ani on o ném zatim nic netusil.

Rikali si ,,Miluji t&% ale skute¢nou lasku méli teprve poznat. Své
srdce jesté naplno neotevreli. Oba dosud zili ve vlastnich svétech, jako
by kazdy mél sviij ostrov.

Vyhledavali dobrodruzstvi predevsim ,venku® A Lauru ty vnéjsi
zazitky jistym zptisobem dusevné zivily. Kdyz o né ted prisla, citila
se prazdna.

Na Zanzibaru stravili témér mésic. V dobé, kdy Samuel psal, cho-
divala po okoli, fotila domorodce, natacela videa a hledala déti, kte-
rym by vénovala hracky; zadné takové ovSem nepotkala. Déti vzdy
pribéhly a bez pozdravu zadaly dolar nebo ¢okolddu. Mrzelo ji to.
Pak se prochazela po plazi a smutné hledéla na ocean, ve kterém se
nedalo potapét. Prichazely ji myslenky, jestli tady ma vibec byt; jestli
by nebylo lepsi odletét do Indonésie, na misto, které si zamilovala, nez
se dali se Samuelem dohromady. Nékdy se pristihla, jak pravé na néj
svaluje vinu, Ze neni tam, kde ma byt; Ze neni stastna. Chvili nato se
zas tésila, az se vrati domu a obejme svého milého, pripravi mu dobré
jidlo a vecer budou spolu. A nez se tak stalo, hlavou ji stihla proletét
nejistota ohledné jejich vztahu. Da se Samuelovi vérit? Skutecné mé



miluje? Nepfijde mi... Vzdyt jenom piSe. Uz se mé pomalu ani neze-
pta, jak se mam. Dfiv mi vénoval vice pozornosti. Mozna uz se mu
nelibim. Kdy jsme se naposledy milovali? Ani si nepamatuji. Za to
muze ten pitomej dim! Kdy si Samuel kone¢né vsimne, ze tam trpim
a ze nas vztah trpi? Kdy uz rekne, at se sbalime a odjedeme jinam?
Nékdy mi prijde naprosto hluchy, slepy a némy.

Pri téchto myslenkach vkracela do vln, bylo pozdé odpoledne,
zatazeny den a vétrno. Polozila se na hladinu, jak to rada délavala,
a pokusila se ,vypnout® A tu ji napadlo: Co kdyz je se mnou jen
kvuli té knize? Ja mu ji pomazu vydat a zpropagovat, on se proslavi
a opusti mé. Nejednou mé lidé v minulosti vyuzili. On je mozna
dalsi z nich. Mizu mu vérit? Da se skutecné vérit jeho lasce? Vi vi-
bec, co chce? Nerekla bych. Jednou povi to, jindy ono. Ma v sobé
zmatek, o tom neni pochyb. Nevim, jestli chci s takovym ¢lovékem
tvorit knihu. Jenze on uz se do toho ponofil. Pise jako pomateny.
Mozna by stalo za to provérit, jaké jsou jeho priority. Byl by se mnou,
i kdyby ta kniha nevznikla? Miloval by mé i presto, Ze se diky mné
neproslavi? Nezbyva nez to zjistit.

Nahle si v§imla znamé postavy. Samuel na ni maval z dalky. Sun-
dal si triko a vbéhl do vln. Za chvili vyplaval pfimo pred ni a chtél ji
polibit, ale ona se odtahla.

»Déje se néco? podivil se.

»Ne. Nic. Jak $lo psani?“

»Skvéle, vyborné.“

»Kdy si to mazu precist?“ zeptala se.

»Jesté to potrva.®

»Co kdyz se mi to nebude libit?“

Zamracil se, par sekund mlcel, pak pokr¢il rameny a fekl: ,Tak to
nevydame.“

»Ale prosim té,“ fekla pohrdave.

»Co?“ Samuel zvaznél.

»Vénovals tomu uz dost ¢asu.”

»Ano. A vsechen stal za to. Brousil jsem pero, jak se fika, a co na
tom, jestli kniha vyjde nebo ne.”

»Mluvis, jako by ti to bylo jedno.”



»Je to krasny pribéh a mohl by inspirovat, ale tyka se i tebe, a ja
pochopim, kdyz nebudes souhlasit s vydanim.*

»Je to tak osobni,” vzdychla. ,,Nevim, jestli chci, aby si o mné ne-
znami lidé cetli — o mém mysleni, o mych problémech, o nasem vztahu.“

»Chapu.”

»Fakt chapes?“ zvedla obo¢i, pochybova¢né Samuela pozorovala.

Prikyvl. ,Nemusime to vydavat. Mizu toho nechat a psat néco

v 7o«

jiného, co na tom zalezi.

»Neveérim, Ze ti to je jedno.”

»Je mi to jedno.”

»Fakt?“

»J0,“ zatvaril se ponékud rozladéné.

»lakze se nechas tak snadno zviklat mym nazorem?“

»O ¢em to mluvis?“ zamracil se.

»10 je jedno,“ odsekla a plavala ke bfehu.

Samuel zUstal stat ve vlnach, docista zmateny, oslabeny Laufinym
prudkym vypadem, jeji zkouskou, jestli se mu da vérit, jestli bere to,
co déla, skute¢né vazné. Protoze jestli ne, jak mutize brat vazné jejich
vztah, lasku k ni a vlastné cely Zivot?

Zkouskou neprosel. Dokonce chvili pfemital, jestli by nebylo lepsi
najit si k sobé méné slozitou zenu. Nic se ten vecer nenaucil. Na truc
se pak zavrel v pokoji a psal do ¢tyf do rana.
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9. kapitola

di;iék;;peni

Nasledujici den se spolu nebavili. Ona ¢ekala, kdy za ni prijde
a prolomi hradbu mlceni. On délal to samé.

V noci opét psal, nékdy kolem druhé ranni uz nemohl pokracovat.
Laura mu neustale vchazela do mysli.

Zitra mame vyroci, ptipomnél si v duchu. Chci to viibec slavit?
K ¢emu to je dobré?

Jak by asi vypadal muj Zivot, kdybychom spolu nebyli? Byl bych na
Zanzibaru? Co bych asi psal? Mozna by vSechno bylo jednodussi. Roz-
hodl jsem se spravné, kdyz jsem za ni tehdy odletél? Kde bych ted byl,
kdyby... Sakra, k ¢ertu s timhle ,, kdyby“ a ,mozna®... Jsem prece tady.

Pousmal se.

Jsem tady, s divkou, kterou miluji. Nékdy je to s ni tézké, ale pre-
vazuji krasné chvile. Soustfed se radéji na to dobré; na vse, co vas
spojuje, a na zazitky, které uz mate za sebou. Jaka Zena by zvladla to,
co prezila ona? V jakych podminkach jste spolu byli - a jste...

Zavtel o¢i, nadechl se.

Seber se a bud chlap, prikazal si. BéZ za ni, obejmi ji a pomiluj.

Zitra - vlastné uz dneska - mame vyroci, no dobfe. Pfipravim pro
ni prekvapeni, na které nezapomene.

Co by ji nejvic potésilo?

Aha, uz vim.

Samuel se $ibalsky usmal. Zavrel sesity, odesel z pokoje a lehl si
vedle Laury. Koukal do stropu a spradal plany.

Rano se vzbudila a shledala, ze Samuel v posteli neni. Zase celou
noc psal, pomyslela si. Ur¢ité zapomnél na vyroci a cely den nevyleze
z pokoje.

Vstala a prosla domem, zklamana, ze nic nenachystal. Oblékla si
plavky a sla se vykoupat do oceanu.

Kdyz se vratila, ve dverich stal Samuel. ,Kde jsi? Vsude té hledam.
Pojd ke stolu,“ pobidl ji a o¢ima se na ni usmal.



Meérila si ho podeziravym pohledem, trochu zarazena jej pak na-
sledovala.

Jakmile usedla, zacal servirovat pokrmy. Pfinesl nakrdjené mango,
michana vajicka s chlebem z jediné slusné pekarny siroko daleko, zele-
ninu osmahnutou na panvi a na zavér kolace, co také sehnal v pekarné.

Jedli mlcky. Vsiml si, Ze se Laura spokojené usmiva.

Jakmile v$e sklidil, vratil se a rekl: ,Ted béz do pokoje a sbal si
plavky, ploutve, masku, $norchl a véci na cely vikend. Ja mezitim
umyju nadobi.”

Zajasala. ,To fakt?“

»Ano. Dnes je vyjime¢ny den.“

Vrhla se na néj a zasypala ho polibky.

»lak uz béz, rekl ji.

»>Miluju t&,” fekla.

»A ja tebe.”

Na hlavni silnici stopli rozhrkanou dodavku dala-dala. Nastoupili
do uzkého dlouhého prostoru. Vétsinu sedacek okupovali vselijaci pa-
sazéri: zeny s velkymi zadky a s kojenci na zadech, muzi stafi i mladi,
déti $pinavé i &isté. Cast prostoru v uli¢ce zabiraly krabice s Zivymi
kuraty, pytle mouky a trsy bananti. Dirami ve stfese prosvitalo svétlo.
Diry byly také v podlaze.

Pasazéti se kymaceli ze strany na stranu, zpoceni a odevzdani, a mezi
nimi zarila spokojena Laura a klidny, soustfedény Samuel.

Dodavka stavéla kazdych dvacet metrd, jednou u stromu, jindy
na misté bez stromu, pak u kfovi nebo u hromadky kameni. V okoli
se nenachazel jediny dim, ale vzdycky nékdo vystoupil a nastoupil.

Za pul hodiny dodavka protidla o nékolik pasazérti. Laura a Samuel
si sedli na zadni sedacku, odkud pozorovali ubihajici silnici dirou ve
dverich.

»Konecné dobrodruzstvi,” prohlasila Laura nadsené.

Na konci vesnice Unguja Ukuu opustili dala-dala, a hned si je od-
chytl mlady muz ve starém opraném dresu. Jmenoval se Ahmed, byl
dal$im bratrancem Abdula a zaroven mistnim prtivodcem.

»Cos to na mé nachystal?“ ptala se Laura, o¢i plné vzruseni.

»Zazitek,“ odpoveédél Samuel.



